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ARRETE

Société SEDIBEX 4 SANDOUVILLE

Objet :

vuU:

Autorisation d'augmenter les activités de traitement de déchets du site

Le code de 'environnement et notamment ses articles L511-1 et suivanis,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour la
protection de I'environnement,

e décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets,

L'arrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations dincinération et de co-
incinération de déchets dangereux,

Les divers arrétés préfectoraux autorisant et réglementant les activités exercées par la société
SEDIBEX, dont le siége social est situé 5 rue Montaigne 4 ROUEN (76000}, sur son site
implanté route Industrielle Portuaire du Havre a SANDOUVILLE (76430),

la demande du 24 janvier 2006 par laquelle la société SEDIBEX a soliicité I'autorisation
d’augmenter ses activités de traitement de déchets et d'implanter une troisiéme
ligne d'incinération sur son site de SANDOUVILLE,

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 3 mai 2006 annongant Fouverture d'une enquéte publique d’'un mois,
soit du 8 juin 2006 au 6 juillet 2006 inclus sur le projet susvisé, désignant M. Paul JUBLANC
en qualité de commissaire enquéteur et prescrivant P'affichage dudit arTété aux emplacements
habituels-réservés a I'affichage des actes administratifs de la ville de SANDOUVILLE ainsi que
dans le voisinage de linstallation projetée, et dans les communes situées dans le rayon
d'affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

wed o

Les dassiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d’accés au fichier st de

rectification prévu par I'article 27 de Ia loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture.
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Les certificats d’affichage établis par ies maires des communes concernées atiestant que la
publicité relative a cette enquéte a bien éte effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,
L’avis du commissaire enquéteur,

Lavis du:
. Directeur départemental de l'équipement,
. Directeur du service interministérie! reglonai des affaires civiles et économiques de defense

et de la protection civile,
. Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
. Directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
. Directeur des services départementaux d’incendie et de secours,

. Directeur régional de I'environnement,
. Directeur départemental de I'Agriculture et de la Forét,
. Port Autonome du Havre,

Les délibérations des conseils munlclpaux de SANDOUVILLE, OUDALLE, et SAINT-VIGOR
D'YMONVILLE,

L_es rapports de l'inspection des installations classées des 12 février et 10 avrit 2007,

La lettre de convocation au Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST) adressée a I'exploitant le 22 février 2007,

La délibération du CODERST du 6 mars 2007,
Les observations transmises par I'exploitant par courrier en date du 7 mars 2007,

Le projet d'arrété remis directement a I'exploitant en date du 23 avril 2007,

CONSIDERANT :

Que la société SEDIBEX est autorisée par arrétés préfectoraux susvisés et notamment celui
du 25 janvier 1999 & exploiter sur son site implanté sur la zone industrielle portuaire du Havre
4 SANDOQUVILLE un centre d'incinération de déchets dangereux et de valorisation
énergétique, pour une capacité de traitement de 137.700 tonnes de déchets par an,

Que ce site dispose actuellement de deux lignes d'incinération de déchets mdustnels qui
fonctionnent en continu, avec des arréts annuels distincts,

Que, souhaitant développer ses bapacités de traitement, la société SEDIBEX projette, entre
autre, de créer une troisiéme ligne d'incinération,

Que cette création permettrait d'accueillir les déchets disponibles sur le marché départemental
voire régional pour limiter leur transport, de répondre a la croissance réguliére des apports de
déchets dangereux, de pouvoir absorber I'augmentation ponctuelle des déchets genérés
pendant les périodes d’arréts techniques réguliers et de moins solliciter la premiere ligne
d'incinération vieillissante, qui fonctionne depuis la fin des années 1970,

Que de ce fait, il convient de prévoir I'agrandissement des stockages de déchets et le
remplacement du groupe turbo alternateur, pour valoriser la vapeur générée par les trois

lignes d'incinération,

Que les procédés de traitement envisagés pour la troisiéme ligne d’incinération sont similaires
3 ceux des deux premiéres lignes, avec néanmoins un fraitement supplémentaire des gaz

pour la captation des dioxines et du mercure,

Que les déchets réceptionnés seraient également similaires & ceux actuellement acceptes,
o




Qu'it en résulte que la capacité de fraitement globale du site passerait de 137 700 tonnes par
an de déchets a 165 000 tonnes maximum,

Que de plus, I'exploitant projette également 'exploitation d’'une station de transit de déchets
industriels et la construction de nouveaux batiments,

Que néanmoins, les terrains touchés par cette extension sont faiblement végétalisés et
dépourvus de zone humide,

Que, de 'examen du dossier auguel a procédé Finspection des instaliations classées, il ressort
que ce projet entraine des modifications du site et de ses impacts, qu'il convient de prendre en

compts,

Que la station de traitement des eaux de lavage des fumées des lignes d'incinération est
suffisamment dimensionnée pour le traitement des effluents futurs générés par la troisieme
figne, '

Que de ce fait les rejets seront compatibles avec les valeurs limites de I'annexe 1V de l'arrété
ministérie! du 20 septembre 2002,

Que par ailleurs, 'ensemble des effluents subit une décantation avant rejet,

Que les effluents acqueux du site, principalement constitués d’une part des eaux de pluie non
polluées et d’'autre part des eaux de procédés seraient augmentés de l'ordre de 50 %,

Que concernant la surveillance des eaux souterraines, limplantation des trois piézométres
dont dispose le site sera revue, compte tenu des nouvelles implantations,

Que, afin de limiter les rejets atmosphériques, l'exploitant prévoit la mise en place d'un
électrofilire « trois champs » pour la troisiéme ligne afin d'optimiser la captation des

poussiéres,

Que de plus, il prévoit de capter les Composés Organiques Volatils (COV) diffus des évents
des cuves de déchets, des postes de dépotage de déchets liquides, des fosses de stockage

solides et de I'ateiier fiis,

Que concernant le profil offactif du site, Fexploitant a prévu la captation des odeurs pour
Fextension, des démarches d’amélioration étant en cours pour les installations existantes,

Que les types de déchets produits par le site demeureront identiques,

Que par ailleurs, 'allongement du four d'un métre de la troisiéme ligne par rapport aux deux
autres lignes, augmentant le temps de séjour des déchets, devrait générer une qualité de

méachefers supérieure & celle d’aujourd’hui,

Que l'impact visuel du projet sera uniquement lié a 'emprise fonciére plus importante avec la
troisiéme ligne,

Que néanmoins 'exploitant prévoit la réalisation de 12 000 m? d’espaces verts et 'implantation
d'environ 200 arbres d’essences locales pour limiter cet impact visuel et compenser les
abattages d’arbres générés par I'extension fonciére du site,

Que les niveaux sonores les plus importants sont liés aux lignes d'incinération fonctionnant 24
heures sur 24 et a la rotation des camions pendant la journée,

Que néanmoins, la mise en batiment de certains équipements et la mise en place d’écran
sonore limiteront les émergences liées au fonctionnement de la troisieme ligne,

Que les mouvements de déchets étant réalisés par camions, I'augmentation de capacité de
traitement du site entrainera une augmentation du trafic,




Article 1:

Article 2:

Article 3 :

3

Que néanmoins, cette augmentation représentera moins de 1% du trafic effectif de la route
industrielie,

Que les risques sanitaires liés a lnhalation des émissions atmosphériques des installations
sont considérés comme non préoccupants,

Que ce projet permettra la création de six emplois supiémentaires,

Que sur la base de I'étude de danger du dossier, les risques liés a l'implantation d'une
troisidme ligne d'incinération sont principalement les risques d'incendie (avec émissions
toxiques), d’explosion et de pollution accidentelle, déja connus et présents sur le site,

Que lanalyse préliminaire des risques n'a pas mis en évidence de situation dangereuse
inacceptable au niveau des installations,

Que le site dispose d’un réseau d’eau incendie et de moyens incendie,

Que de plus, I'exploitant projette la création d'un local incendie avec sa réserve d'eau
associée (900 m?), l'extension du réseau incendie et I'instailation de canons eau-mousse au

niveau des bacs de 810 m?,

Qu'il prévoit également la mise en place de moyens incendie au niveau du parc & fits pour
limiter Fampleur d’'un éventuel sinistre, et un systéme d'extinction au niveau des fosses

solides,

Que des moyens de prévention et de protection contre des éventuels effets de surpression
sont également prévus,

Que par conséquent, compte-tenu de ce qui précéde et au regard des dispositions
prévues, il y a lieu d'autoriser la société SEDIBEX a augmenter ses activités et a implanter

une troisiéme ligne d'incinération,

Que de ce fait, il convient de prescrire des dispositions technigues encadrant les
différentes modifications prévues,

ARRETE

La société SEDIBEX, dont le siége social se situe 5 rue Montaigne 4 ROUEN (76000} est
autorisée, pour son exploitation de SANDOUVILLE située sur la zone industrielle portuaire du
Havre, & augmenter ses activités et & implanter une troisiéme ligne d'incinération. Elle est
tenue de respecter les prescriptions particuliéres concemnant les modifications intervenues sur

le site.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect de I'ensemble des
prescriptions d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre 1l
(titre 1) du Code du Travail, et aux textes pris pour son application dans l'intérét de 'hygiéne
et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande, tout renseignement utile lui sera fourni par

Finspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de Pexploitation, a la disposition des
autorités chargées d’en controler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché
en permanence et de fagon visible sur les lieux d’exploitation.




Article 4 :

Article 5

Arficle 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9 :

o

[’établissement demeurera soumis a la surveillance de la police, de l'inspection des
installations classées, de l'inspection du fravail et des services d’incendie et de secours, ainsi
qgu’'a I'exécution de toute mesure ultérieure que 'administration jugerait nécessaire d'ordonner
dans lintérét de la sécurité et de la salubrité publigues.

En cas de contravention diment constatée aux dispositions qui précédent, le titulaire du
présent arrété pourrait faire 'objet des sanctions prévues a larticle 1.514.1 du Code de
VEnvironnement, indépendamment des condamnations & prononcer par les ftribunaux

compétents.

Sauf cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si 'établissement n'est
pas exploité pendant detix années consécutives.

Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son
représentant devrait en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant la

prise en charge de I'exploitation.

S'll était mis un terme au fonctionnement de l'activité, Fexploitant serait tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a larticle
34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié. | devrait prendre fes mesures qui
s'imposent pour remetire le site dans un état tel gu’il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a larticle L511.1 du Code de 'Environnement.

Conformément a larticle L514.6 du Code de 'Environnement, la présente décision ne peut
étre déférée que devant le Tribunal Administratif de Rouen. Le délai de recours est de deux
mois pour 'exploitant a compter du jour oll la présente décision Iui a été notifiée et de quatre

ans pour les fiers a compter du jour de sa parution.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Seine-Maritime, ie Sous-préfet du HAVRE, le
Maire de SANDOUVILLE, le Directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
Penvironnement de Haute-Normandie, le Directeur départemental du travail et de 'emploi, le
Directeur des services départementaux d'incendie et de secours, ainsi que tout agent habilité
des services précités et toute autorité de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera affichée pendant une durée
minimum d’un mois & la porte de la mairie de SANDOUVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales

du département.
ae Préfet,
Pour le Pret i par dé!egauon,

Glaudes MOREL




Annexe 5 du rapport n°GSLH.2007.02. .Sedibex AL/IMB.7
Projet de prescriptions
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société Sedibex, dont le sidége social est situé 5 rue Montaigne 4 Rouen (76000) est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, a poursuivre Pexploitation du centre d'incinération de déchets dangereux et de valorisation
énergétique, situé sur le territoire de la commune de Sandouville, route industrielle, et 4 exploiter les installations détaillées

dans les articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont remplacées par le présent arrété :

Références des arrétés

préfectoraux antérieurs

Références des articles
dont les prescriptions sont
supprimées ou modifiées

Nature des modifications (suppression, madification, ajout
de prescriptions)
Références des articles correspondants du présent arrété

Arrété préfectoral du 18/M10/1977

Arrété préfectoral du 15/03/1979

Arrété préfectoral du 20/02/1980

Arrété préfectoral du 21/09/1981

Arrété préfectoral du 09/08/1988

Arrété préfectoral du 16/08/1995

Arrété préfectoral du 24/06/1996

Arrété préfectoral du 03/03/1997

Arrété préfectoral du 12/11/1997

Arrété préfectoral du 25/01/1998

modification compléte

Modification

Arrété préfectoral du 28/05/2001

Article unigue

Mis & jour aux articles 4.3.7,4.39et9.24

Arrété préfectoral du 06/05/2002

Articles 1et2

Inmiégrés & Particle 5.2.2.1.1 et annexe 3

Arrété préfectoral du 14/06/2005

Articles 1 et 2

Mis & jour aux articles 1.2.1 et 1.2.3.1

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
Fétablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
Installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cetle instaflation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées
soumises a déclaration sont applicables aux Installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

a0 i : A0 2 Unités
o i ey e T e e een oo Seuil | Unité {y, oo Tl
Rubrique | Alinéa Asg%'?, * Libellé de ta riibrique (activit) [Naturé de Pinstallation| cg:s;ﬁ_'gﬁt du | du. :ﬂé‘g‘; volume
e o SR S TN T RE £ e S (P S |eritere|critere " T autorise
Déchets industriels provenant
d'installations  classées (installations
167 A A d’élimination, a lexception des station de transit sans seuil - - 400 m®
installations traitant simultanément et i
principalement des ordures ménagéres)
traitement et incinération
de déchets dangereux
avec récupération
d'énergie
Dechets industriels provenant
d'installations classées (installations [— ftrais fours tournants
d'élimination, & I'exception des de puissance 41, 35 . fonnes
167 ¢ A instaliations traitant simultanément et et 26.4 MW, sans seuit - — | 1685000 par an
principalement des ordures ménagéres} i— trois chaudigres de
C. Tralterent cu incinération puissance : 21, 29
et 21 MW,
— trois installations de
lavage de fumées
par voie humide
Stockage aérien de
décheis liquides
Liquides inflammables (stockage en lnﬂammablgs. A
A |réservairs manufacturés de} B :‘225 tr_n de ngdes 3 3
1432 2.a 2. stockage de liquides Inflammables € ca ?goru_a H volume 100 m 1733 m
visés par |a rubrique 1430 — 400 m" de liquide do
catégorie C,
— 1620 m® de liquides
de catégorie D.
Soude ou potasse caustique
B. Emploi ou stackage E— volume > 100
1630 B2 D Le liquide renfermant plus de 20% en de 75 m? présentdans| & (tonnes| 225 tonnes
poids d'hydroxyde de sodium ou de Finstallation | <250
poiassium.
Substances radioactives et utilisation |[Présence des sources|
de substances radivactives sous forme |2VEC les caractéristiques aciivite totale| , ,
1715 2 D |de sources non scellées ou sous forme |Suivantes: %irxrzgﬁsg & - 6,28 -
de sources scellées non confarmes aux (o1 2y 3 65 10° Bg d'exemption <10*
normes NF M 61-002 et NF M 61-003 Ni®2 - 1 x 555.10° Bq
Déchets  provenant  d'instalfations
nucléaires de base (installations
2799 | - A |feimination. eniomég:c:ﬂ"rzbﬁqﬂzz déchets non radioactits | sansseult | — | -~ | 300 | tonnes
322, 1711, 1720 et des installations
nucléaires de base)...
Installations de réfrigération ou de
compression comprimant ou utifisant
des fluides non inflammables ou non uissance |>50 &
2920 2% D toxiques pour une puissance absorbée Compresseur storbée < 500 o 380 kW
b. supérieure a 50 KW mais inférieure
ou égale a 500 kW
Installation de refroidissement par puissance
aspersion d'eau dans un flux dair, e thermiques
2921 b D I’in’:s);tallaiion n'étant pas du type « circuit tour aéroréfrigérante évacude |- 2000, KW 400 kw
primaire fermé » maximale

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC {Non Classé)
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ARTICLE 1.2.2. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface du site est limitée a 6 hectares.
La limitation des déchets réceptionnés sur le site est considérée au chapitre 5 du présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établisserment comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, présente les éiéments suivants :

Article 1.2.3.1. Installations de stockage
Les bacs de stockages des déchets regus comprannent :
déchets liquides de catégorie B : trois cuves de 25 m® et cing bacs de capacltes respectives 50, 140, 200, 360 et 400 m®,

— déchets liquides de catégorie C : un bac de 400 m?,

— déchets liquides de catégorie D : deux bacs de 810 m,

— ¢ing bacs de stockage d'eaux usées {non classés) : un bac de 140 m® et quatre bacs de 100 m®,
— six fosses de réception de déchets solides, d'une capacité totale de 1040 m®,

— cing fosses de chargement de déchets solides d'une capacité totale de 1310 m°.

Article 1.2.3.2. Unités

Les trois lignes d'incinération de décheis industriels comprennent chacune :
— un four toumnant, '

—  une chambre de post-combustion,

— une chaudiére,

~  un électrofiltre,

— un équipement de Javage des fumées.

Le site dispose également d’une installation de traitement des eaux de lavage des fumées, d'un réseau externe de distribution
de vapeur et d'un turboaliernateur.

Article 1.2.3.3. Capacité de traitement
Linstaliation est autorisée pour une capacité maximale de traitement de :

Ligne 1 Ligne 2 Ligne 3 Total
Puissance thermigue maximale 41 MW 35 MW . 264 MW
Capacité horaire maximale 9 t'h 8 th 8,125 th
165 000 ¥/an

Capacité annuelle maximale

Le pouvoir calorifigue maximal des déchets accueillis sur le site est 10500 keal/kg.
Le pouvoir calorifique inférieur (PCl) moyen des déchets entrants est de 2850 kecal/kg.

Article 1.2.3.4. Conception des installations

Les installations doivent &tre congues afin de permetire un niveau d'incinération aussi complet que possible tout en limitant les
émissions dans l'environnement, notamment par la mise en ceuvre de fechnologies propres et 'utilisation de technigues de
valorisation et de traitement des effluents et des déchets produits, selon les meilleures techniques disponibles & un codt
économiguement acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur jes documents de référence, et en tenant compte des
caractéristiques particuliéres de 'environnement d'implantation.

La chaleur produite sst valorisée notamment par |a production interne d'électricité et la production de vapeur & usage industrief.
Le taux de valorisation annuel de 'énergie récupérée est défini comme le rapport de I'dnergie valorisée annuellement sur
Pénergie sortie chaudiére produite annuellement. Est considérée valorisée I'énergie produite par Tinstallation sous forme
thermique ou électrique et effectivement consommée, y compris par autoconsommation, ou cédée & un tiers.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont congues, disposées, aménagées st exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délai de frois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES DISTANCES D'ELOIGNEMENT

Deux zones de danger désignées Z1 et Z», résultant des conséquences de Pexplosion de bacs de stockages de dechets,
correspondant respectivement & la zone limite des effets mortels, et a fa zone limite des effets irréversibles pour la sante sont
définies, a partir des bacs de stockages de déchets du site, et sont respectivernent :

. . Phénoméne Z4 Z;
Evénement redouté dangersux Effet (en m) {en m)

Réaction nen maitrisée en milieu liquide
dans un bac de 810 m*
Explosion d’une cuve de 400 m® de déchets liquides . X
4 haut pouvoir calorifique Explesion Surpression 60 115
Explosion d'une cuve de 360 m® de déchets liquides
& haut pouvair calorifique .
Explosion de Ja cuve de 200 m® de déchets liquides & . .
haut pouvoir calorifique Explosion Surpression 50 95
Incendie généralisé du parc de fiits Incendie Toxique 30

La vocation souhaitable de chacune de ces zones est la suivante :

- Zone Zq : cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou a l'insiallation d'autres locaux nouveaux habiiés ou
occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux au celles nécessaires & la desserie ou a
I'exploitation des installations industrielles. Au sein de cette zone, il conviendrait de ne pas augmenter le nombre de
personnes présentes par de nouvelles implantations hors de Factivité engendrant cette zone, des activités connexes, des
industries mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature voisine et a faible densité d'emploi.

- Zone 73 : cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou a llinstallation de nouveaux établissements recevant
du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans structure, des terrains de camping ou
de stationnement de caravanes, ou de nouvelles voles & grande circulation dont le débit est supérieur 4 2 000 vehicules
par jour, ou de voies ferrées ouvertes au transport des voyageurs. Au sein de ceite zone, il convient de limiter
'augmentation du nombre de personne générée par de nouvelles implantations.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

L’exploitant doit transmettre au Préfet les éléments nécessaires a I'actualisation des documents visés a l'article 3 du décret n°
77-1133 du 21 septembre 1977, avant leur réalisation, Ces éléments portent sur les projets de modifications de ses
installations, de leur mode d'utilisation, de leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments des
dossiers de demande d’autorisation. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une révision des zones de protection

mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Conformément au réglement européen en vigueur, l'exploitant est tenu de disposer d'une garantie financiére ou d'une
assurance couvrant les cofits de transport et de traitement des déchets transférés en provenance d'un pays de fa CEE.

Les autorisations de transfert peuvent couvrir plusieurs envois d'un méme producteur sur une période d'un an.

Le montant de la caution ou les risques couverts par l'assurance doivent &ire proportionnels a la quantité de déchels
effectivement présents sur le site pendant la durée nécessaire au traitement.
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CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a [eur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas of 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui sult la prise en
charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d’'une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse du
sidge social ainsi que ta qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, M'exploitant doit notifier, au Préfet, la date de 'arrét au moins trois mois avant
celui-ci. Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n77-1133 du 21 septembre 1977, la notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant :

— e plan & jour des terrains d'emprise de l'installation,

—  un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer dés Farrét de I'exploitation la mise en sécurité des installations
et la remise en état du site dans un état tel qu'il ne puisse porier atteinte aux intéréts mentionnés & Particle L.511-1 du code
de I'envirannement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles 34-2 et 34-3 du
décret n77-1133 du 21/08/1977. Ces mesures comport ent notamment ©

— l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par

'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliuées,

les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées, selon

leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

la mise en ceuvre éventuelie de restrictions d'usage ou de servitudes.

des interdictions ou limitations d'accés au site,

ia suppression des risques d'incendie et d'explosion,

Finsertion du site de linstallation {ou de 'ouvrage) dans son environnement.

en cas de besoins, la surveillance des effets de Pinstallation sur sen environnement qu'il s'engage & exercer aprés

I'arrét des installations.

Ll

Lilid

CHAPITRE 1.8 ARRETES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & i'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

20/12/05 Arrété relatif a la déclaration annuelle & 'administration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n2005-635 du 30 mai 2005 (relatif au contrd le des circuits de traitement des déchets)

Arrété relatif 4 I'évaluation et a la prise en compte de ia probabilité d’occurrence, de fa cinétique, de

20/09/05 | lintensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de

danger des installations classées soumises a autorisation

26/07/05 Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentionné & Particle 4 du
décret n2005-635 du 30 maj 2005

AsTaté fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | relatif au controle des circuits de traitement des déchets et concemant fes déchets dangereux et les

déchets autres gue dangereux ou radioaclifs

Arrété relatif aux installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d’air soumises a

déclaration au titre de [a rubrique 2921

Arrété relatif au bifan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1877

modifié

13/12/64

25/06/04
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Dates Textes

24112102 Arrété relaltif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
a autorisation

20/09/02 | Arrété relatif aux installations dincinération et de co-incinération de déchets dangereux

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 3 Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les

installations classées pour Ia protection de I'environnement

28/01/93 Arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classees

20/08/85 | Arrété du 20 aodi 1985 refatif aux bruits aériens émis dans ['environnement par les installations

classées.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

31/03/80 réglementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.10 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation inopinée ou non de prélévements et
d'analyses de sols, d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux sonores de
{installation et de mesures dans I'environnement . Les frais occasionnés seront & la charge de I'exploitant. Cette prescription est

applicable a 'ensemble de I'établissement.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans F'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, fa protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant'établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instaliations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, an conditions d’exploltation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement, d'arrét momentané, a la suite
d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification, de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arrété. -

L'axploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’'une personne nommeément désignee par Fexploitant et
ayant une connaissance de fa conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnells pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant doit assurer en permanence la propreté des voies de circulation, en particulier & la sortie de l'installation, et veille &
ce que les véhicules sortant de l'installation ne puissent pas conduire au depdt de déchets sur les voies publigues d'accés au

site.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés ef maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par lexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'nspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & 'article
L..511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & Inspection des installations classées. ll précise notamment fes circonstances et les causes de I'accident ou de
Iincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour eéviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des instaltations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comporiant les documents suivants :
- e dossier de demande d'autorisation initial,

- les pians fenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la fégislation relative
aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

données.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

L’exploitant doit fransmetire & 'inspection fes documents suivants :
Mise & jour des éléments demandés a l'article 3 du décret n77-1133 du 21 septembre 1977 modifie (article 1.5.2),

- Résultats des analyses et mesures demandées par Finspection des installations classées (chapitre 1.10),

Déclaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et suscepfibles de porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L511-1 du code de 'environnement (articie 2.4),

Déclaration de la conformité des installations vis-a-vis de leur protection contre les effets de Ia foudre (article 7.3.4),

- Plan d'opération interne du site et ses mises a jour (article 7.7.5),

Surveillance des effets sur 'environnement des rejets dans I'eau et des rejets atmosphériques des installations {article
9.222),

Choix de F'organisme ou de la personne qualifié pour la réalisation des mesures des émissions sonores des installations
(article 9.2.7},

—  Résuitats de I'auto surveillance {articie 9.3},

—  Bilans périodiques (chapitre 9.4)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
_ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et Fentretien des installations de maniére
A limiter les émissions & F'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en oceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenties de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
— & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrdt pour travaux de modification cu d’entretien, de fagon & permetire en toute circenstance le

respect des dispositions du présent arrété.

1l est interdit d'émettre dans I'atmosphére des fumées épaisses, des suies, des poussiéres ou des gaz cdorants, toxiques ou
corrosifs, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou & la sécurité publiques, a la production agricole, a la
bonne conservation des monuments et a la beaute des sites.

Le briilage & l'air fibre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualite et guantité,
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et canalisés. Sans
préjudice des régles relatives a hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs, les rejets doivent &tre conformes aux dispositions du

présent arrété.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement...), difficiles a confiner, doivent étre
implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage (éloignement ...}

L'exploitation est menée de maniére & limiter autant que faire se peut les dégagements d'odeurs. En particulier, les capacites
d'entreposage de déchets susceptibles de conduire & d'importanis dégagements d'odeurs doivent &tre mises en dépression et
les émanations correspandantes collectées ef détruites.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif de
Pinstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, rev@tement,
eic.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de llinstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre préviies en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L es stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailfeurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans e milieu nature! doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
Les rejets & I'atmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

Fintermédiaire de cheminéas pour permetire une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagcon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régies de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élévée que la vitesse chaisie pour les gaz
dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel qu'it ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés
dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, doivent &tre aménagés (plate-forme de mesure,
orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére &
permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphére. En particulier les dispositions de la norme

NF 44-.052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs & la demande de

Finspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou P'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDITIONS GENERALES DE REJET

H:::t;anur Débit nominal en Nm*/h Vitesse mini d'gjection en m/s
Conduit associé & la ligne n® 53400
Conduit associé 2 la ligne n2 80 45 400 12
Conduit associé 2 la ligne n3 55 000
Cheminée de secours 80

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals).

Articie 3.2.3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecier les valeurs limites suivanies en concentration, les volumes de gaz étant

rapportés :
— & des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur

d'eau {gaz secs) ;
— auneteneur en Oz de 11%.

Les concentrations sont pour chacun des conduits ;

Conduit de chaque ligne d'incinération
Concentration en moyenne Concentration en moyenne sur
journaligre (ma/Nm®) une demi-heure (mg/Nm®)
Poussiéres totales 10 30
Substances organiques a Fétaf de
gaz ou de vapeur exprimées en 10 20
carbone organique total (COT)
80, . 50 200
NOx en éguivalent NO. 200 (A) 400 (A)
co 50 100 {B)
HCI 10 60
HF 1 4

{A) : cette valeur est applicable & partir du 1% janvier 2007
{B):ou150 mglm“ de gaz de combustion dans au moins 85% de foutes les mesures correspondant & des valeurs moyennes calculées sur dix minules
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Concentrations limite en moyenne sur
la période d'échaniillonnage(C)

Cadmium et ses composés, exprimés en cadmium (Cd) 0.05 ma/m?
+ thallium et ses composés, exprimés en thallium (T ’ 9
Mercure et ses composés, exprimés en mercure (Ho) 0,05 mgfm3

Total des autres métaux lourds
{(Sb+As+Pb +Cr+ Co+ Cu+ Mn+Ni+V) (D)}

Dioxines et furannes (E} 0,1 ng/im®
{C) : Ia période d'échantillonnage est comprise entre une demi-heure et huil heures, sauf pour les dioxines et furannes, pour lesquelles, efle est comprise entre six et
huit heures.

(D) Le total des autres métaux lourds est composé de {a somme : de l'antimeine et de ses composés, exprimés en antimoine {Sb) ; de l'arsenic et de ses
compasés, exprimés en arsenic (As) ; du plomb et de ses composés, exprimés en plomb (Pb) ; du chrome et de ses compesés, exprimés en chrome (Cr) ; dlu cobalt
ot de ses composés, exprimés en cabalt {Co) ; du cuivre et de ses composeés, exprimés en cuivre (Cu} ; du manganése ei de ses composés, exprimés en
manganése (Mn) ; du nickel et de ses composés, exprimés en nickel (NI) ; du vanadium et de ses composés, exprimés en vanadium (V), sous toutes leurs formes
physiques.

(£} : La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et furannes détesrminée selon les indications de {'annexe

1 du présent arréte.

0,5 mg/m®

ARTICLE 3.2.4. FLUX MAXIMUMS REJETES

Les guantités de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent &tre inférieures aux valeurs limites suivantes :
q p

Poussiéres totales 0,48 0,42 348 12,25

Substances organiques
4 létat de gaz ou de

vapeur exprimées en 0,48 0,42 0,48 12,25
carbone organique total

{COT)

50, 2,45 2,1

NQy en &quivalent NO, 9,75 8,42

CO 2,6 2,2

HCI

| HF

Cadmlum et N ses
COMpOoses, exprimas en
cadmium (Cd}

+ thallium et ses 2,43 2.1 243 59
composés, exprimés en

thallium {T1}
Mercure et ses
composes, exprimés en 2,43 2,1 2,43 59
mercure (Hg)
Arsenic ai ses
27
COmMposes
Chrorne_ et Ses 252
COMposés
Total des autres
métaux lourds
(Sb + As + Pb + Cr + 24,3 21 . 24,3 810
Co+ Cu+ Mn + Ni+V)
(E)
ﬁ;;”“”es st furannes 4,86.10° 4,2.10° 4,86.10° 1,23.10°
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'alimentation en eau est pourvue d’'un dispositif susceptible d'arréter celle-ci. Ce dispositif doit &tre clairement reconnaissable
et facilement accessible.

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter la
caonsommation en eau industrielle et potable.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aufre éguipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.
A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit J'établir des

liaisons directes entre les réseaux de coflecte des effluents devant subir un traftement ou &tre détruits et te milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre .
- l'origine et [a disfribution de I'=au d'alimeniation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec Ia distribution alimentaire, ...}
- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interme avec leurs points de contréle et les poinis de rejet de toute nature (interne cu au

milisu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éfre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
{'exploitant s'assure par des contrbles approprigs et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & l'intérieur de I'établissement sont aériennes. Elles
doivent &tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques

ou électrolytigues.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, eventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 'étre, sont équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre

site industriel.
Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signaiés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif ef leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les effluents rejetés auront pour origine :

- les eaux de piuie non polluges, les eaux de toiturs,

- les eaux de procédés (déconcentration de chaudiére, eaux de lavage des résines échangeuses d'ions, eaux issues du
traitement physico-chimique des eaux de lavage des fumées, de ruissellement).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contierinent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Un réseau collecte les eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées par le fonctionnement du centre et les dirige vers un
bassin décanteur-déshuileur.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejels
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'stablissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers fes milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

L'exploitant doit remettre une étude pour discriminer les eaux propres des eaux polluées sur la partie existante du site au plus
tard six mois aprés la notification du présent arrété, avec proposition d’'amélicration et d'un échéancier.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception st la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement} des effluenis aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des instafiations. Il ne doit pas y avoir,
méme en cas d'accident, déversement direct ou indirect de matigres dangereuses, toxiques ou polluantes pour F'environnement
vers le milieu naturel.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiquement (ou suivis, si besain, en continu avec asservissement & une alarme) et portés sur un registre. Ce
registre est mis a la disposition de linspection des installations classées sur sa simple demande.

La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejst des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et conirdles de la qualité

des rejets auxquels il a été procédé.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION BES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par 'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les caractéristiques
suivantes :

Point rejet n®

Coordonnées Lambert || 451 838 ; 2499237
Nature des effluenis ceux mentionnés & l'article 4.3.1 pour la pariie existante du site

Débit maximal journalier (m*) 1000
Débit maximum horaire( mh) 175
Débit journalier (m%j) en moyenne mensuelle 785

Exutoire du rejet réseau du collecte de la zone industrielle
Traitement avant rejet physico-chimique et décantation

Milieu natural récepteur Grand canal du Havre
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Point rajet n2
Nature des effluents eaux pluviales non polluées (dont eaux de tofture})

Exutoire du rejet réseau du collecte de la zone industrielie
Milieu naturel récepteur Grand canal du Havre

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

réduire autant que possible la perfurbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
I'utilisation de 'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

— ne pas géner la navigation (le cas échéant).
His doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occcupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prefevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un paint de prélévement en contmu d'échantillons représentatifs des
rejets et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces poinis sont aménagés de maniére & 8tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ocuvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.36.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduite a P'amont, qualité des parois,

régime d'écoulemnent) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que fa vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipementis
Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4T,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempis :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes !
-  Température : <300
- pH:compris entre 5,5 et 8,5
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/Pt/
- teneur en sels (NaCl + NazS03)
— teneur maximale journaliére inférieure a4 6%,
— teneur moyenne annuelle inférieure 4 4,1%,
-3 flux journalier en sels inférieur & 55 ).

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux pol!uees issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuges vers le milieu

récepteur autorisé 2 les recevoir.
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,

les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.
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Concendration Flux maximal Flux journalier en

Paramétres moyenne journaliére’ journatier moyenne mensuells

: {mg/l}) (legfj) {kafi)
Total des sclides en suspension 30 27 18
Demande biologigue en oxygéne (DBOs) 30 27 18
Carbone organigue fotal (COT) 40 20 15
Indice phénols 0,3 0,03 0,02
Mercure et ses compases,
exprimés en mercure (Hg) 0,08 0.0014 0.0014
Cadmium et ses composés, K
exprimés en cadmium (Cd) 0.05 0,04 0,03
Thallium et ses composés, )
exprimés en thallium (T1) 0,05 0.04 0.03
Arsenic et ses composés,
exprimés en arsenic (As) 01 0,08 0,06
Plomb et ses composés,
exprimés en plomb (Pb) 0.2 018 012
Chrome et ses composeés, 0,5 0,45 03
exprimés en chrome (Cr) {dont Cr°+ : 0,1) {0,07) (0,05)
Cuivre et ses composés,
exprimés en cuivre (Cu) 03 04 0.3
Nickel ef ses composés,
axprimés en nickel {Ni) 0.5 04 0.3
Zinc et ses composés,
exprimés en zing (Zn) 1.5 1.3 0.8
Total métaux lourds” 15 6 4
Azote global 30 20 16
Fluorures 15 13,5 9
CN libres 0.1 0,07 0,08
Hydrocarbures totaux 5 4 3
ADX 5 4 3
Dioxines et furannes 0,3 ng/l 0,19 mg/j 0,19 mgfj

Le flux annusl en mercure, dans les rejets aqueux, ne doit pas dépasser 500 g.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et colleciées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers Je milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété,

Il est interdit d'établir des lialsons directes entre les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents poliugs ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviates non polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration définies ci-dessous :

- 10 mg/l d'hydrocarbures,

- 50 mg/t en MES,

- 120 mg/l en DCO,

- 100 mg/l en DBOs,
15 mg/l en métaux lourds totaux (Somme des metaux suivants : b, Co, V, T, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Se,
Te).
La superficie des tofures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
est de 1300 m~

* valeur mite de rejet exprimée en concentration massique pour des échantillons non filfrés
2 somme des métaux suivents : 8b, As, Co, V, T, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, 8n, Cd, Hg, Se, Te
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 — CONDITIONS D’INCINERATION

ARTICLE 5.1.1. — QUALITE DES RESIDUS

Les déchets doivent étre incinérés dans des conditions garantissant Pefficacité de la destruction.

Dans ce cadre, les installations d'incinération doivent étre exploitées de maniére a atteindre un niveau d'incineération tel que la
teneur en carbone organique total (COT) des cendres et machefers soit inférieure 4 3 % du poids sec de ces matériaux ou que
leur perte au feu scit inférieure & § % de ce poids sec. -

ARTICLE 5.1.2. — CONDITIONS DE COMBUSTION

Les installations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de mariére & ce que, méme dans les
conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résultant du processus soient poriés, aprés la derniére injection
d'air de combustion, d'une facon contrdlée et homogéne, & une température de 850C au minimum, obtenue sur la paroi
intérieure de la chambre de post combustion ou & proximité de cette parai, pendant au moins deux secondes, en présence d'au

moins € % d’oxygéne.
Le temps de séjour doit &tre vérifié lors des essais de mise en service.

La température doit &tre mesurée en continu.

ARTICLE 5.1.3. - BRULEURS D’APPOINT

Chaque ligne d'incinération est équipée d'au moins un brdleur d'appoint, qui doit s'enclencher automatiquement lorsque la
température des gaz de combustion tombe en dessous de 850T ou de 1 100T, selon le cas, aprés la dern iére injection d'air
de combustion. Ces brilleurs sont aussi utilisés dans les phases de démarrage et d'extinction afin d'assurer en permanence la
température de 850T ou de 1 100T, selon le cas, p endant lesdites phases et aussi longtemps que des déchets non brilés se
trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de Fextinction, ou lorsgue la température des gaz de combustion tombe en dessous de 850T ou de
1 100T, selon le cas, les brileurs d'appoint ne so nt pas alimentés par des combustibles pouvant provoguer des émissions plus
importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz liquide ou de gaz naturel.

ARTICLE 5.1.4, —- CONDITIONS DE L'ALIMENTATION EN DECHETS

Les installations doivent posséder et utiliser un systéme automatique gui empéche F'alimentation en déchets :

—  pendant la phase de démarrags, jusqu'a ce que la température de 850 T,

— chaque fois que la température de 850T n’est pas maintenue,

—  chagus fois gue les mesures en continu réalisées sur les gaz aprés lavage montrent gu'une des valeurs limites d’émission
définie au paragraphe 3.2.3 est dépassée, pendant plus de 4 heures consécutives, en raison de déréglemenis ou de
défaiilances des systémes d’épuration. La durée de dépassement ne peut excéder soixanie heures cumulées sur 'année.

L’alimentation doit éggalement &tre interrompue automatiquement lorsque la teneur en poussiéres des rejets atmospheriques
dépasse 150 mg/m”® en moyenne mobile sur une demi-heure, et dés que la teneur en substances organigues dépasse
10 rnglm3 en substance organique & I'état de gaz ou vapeur, exprimés en carbone organique total (COT), sur une moyenne
mobile journaliere et 20 mg/m® en substance organique a 'état de gaz ou vapeur, exprimés en carbone organique total (COT),

sur une moyenne mobile sur une demi-heure.
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CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS RECUS
ARTICLE 5.2.1. - ADMISSION DES DECHETS

Les catégories de déchets admis sur le site sont précisées en annexe n2 du preésent arréte. -

L'exploitant de linstallation d'incinération ou de co-incinération prend toutes les précautions nécessaires en ce qui conceme ia
livraison et la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans toute la mesure du possible les effets négatifs
sur Penvironnement, en particulier la poliution de Tair, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les

odeurs, le bruit et les risques directs pour la santé des personnes.

Article 5.2.1.1. — Déchets refusés

Sont exclus les déchets susceptibles d’entrainer une pollution importante des gaz de combustion, notamment par leur toxicite.
Les déchets dont la décomposition ou la nature est susceptible d’entrainer une géne -pour le personnel ou le voisinage sont

également refusés.

La teneur en chlore organique sur les déchets 4 Pentrée du centre est limitée & 1 %.

Exceptionnellement, I'exploltant peut accepter des déchets ayant une teneur supérieure : en tout éfat de cause, la teneur en
chlore organique des déchets & 'entrée du centre ne doit jamals dépasser 5 %, et le tonnage de déchets regus au cours d'une
journée, dont la teneur serait comprise entre 1 et 5 % ne doit pas excéder 5 % du tonnage journalier regu sur le cenirs, ni 80

tonnes par trimestre.

Toutes dispositions nécessalres sont prises par |'exploitant pour homogénéiser les dechets de maniére a ce que la teneur en
soufre total des déchets, soient limitées, a "entrée du four, a 2,6 %.

Cette dernidre disposition est vérifiable par I'autosurveillance effectuée par Pexploitant sur le S0, des gaz d'incinération, avant
leur lavage.

De méme, la teneur en Fluor sur les déchets a I'entrée du centre est limitée & 0,1 % (valeur limite de détection des
appareillages).

Les seuils en Fluor et en Soufre pourraient &tre dventuellement revus, sur présentation d'un dossier justificatif par I'exploitant, et
apras consultation du consell départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques. Le dossier devra
montrer que le systéme d'épuration des gaz et des eaux permet le respect des valeurs limites des rejets aqueux et

atmosphériques définies dans le présent arrété.

Uincinération des huiles usagées minérales ou synthétiques, entidres (sans eau) est interdite, sauf autorisation préfectorale
explicite.

les déchets contenant plus de 50ppm en poids de polychiorobiphényles (PCB), polychloroterphényles (PCT) et
pentachiorophénals {PCP) et les déchets radicactifs ne sont pas admissibles.

L'établissement est tenu de refuser tout déchet :
dont le mode de conditionnement est non conforme a celui annoncé par le producteur dans la fiche de renseignements

pour I'établissement du certificat d'acceptation préalable,

transporté dans un véhicule non adapté ou ne présentant pas les dispositifs adéquats de sécurité pour prévenir et
combattre les risques liés au dépotage ou au déchargement,

— que ses capacités de stockage ne lui permettent pas daccueillir,

~  que ses installations ne fui permettent pas de traiter,

—  non compatible avec ses moyens de lufie incendie.

Article 5.2.1.2. — Procédure préalable d’acceptation

Aucun déchet ne pourra étre regu sur le centre s'il n'a pas fait l'objet d'une procédure préafable d'acceptation comprenant une
collecte d'informations relatives aux déchets, et des analyses sur un échantillon représentatif.

52121 Fiches d'identification des déchets :

Ces fiches regroupent les renseignements suivanis, donnés par le producteur du déchet :
~ le nom et ladresse du producteur,

—  lactivité ou l'unité de production ayant genéré le déchet,

— la désignation usuelle du déchet et code nomenclature,

—~  la quantité annuelle prévue et rythme de livraison,

~ e conditionnement du déchet,

—~  les modalités de la collecte et de la livraison,
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— nature physico-chimique du déchet {caractéristiques physiques et composition chimique avec fourchette de variations

éventuelles),
— les informations permettant de déterminer ¢'il est apte & subir le traitement d'incinération prévu,

— les teneurs en PCB-PCT-PCP, chlore total, fiuor et souire, métaux lourds,

— les opérations de traltement préalable éventuellement réalisées sur les déchets,

— les fiches de données de sécurité des déchets, {comportant notamment des renseignements sur les risques inhérents aux
déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent &re mélangés et les précautions & prendre lors de la manipulation,

du stockage et de Fincinération),
— le cas échéant, lautorisation d’importation et/ou le formulaire de notification délivrés en application du réglement (CEE) en
vigueur concernant la surveiilance et le contrdle des transferts de déchets a lenirée et & la sorlie de la communauté

européenne,
— et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.

52.1.2.2 Analyses effectuées sur le déchet :

Au cours de la procédure préalable d’acceptation de tout nouveau déchet sur le site, une analyse est effectuée par le
laboratoire du centre sur un échantillon représentatif fourni par le producteur.

It peut, le cas échéant, salliciter 'envoi d'un ou plusieurs &chantillons représentatifs du dechet et réaliser ou faire réaliser, a la
charge du producteur ou du détenteur, seion les termes définls avec lui, toute analyse pertinente pour caractériser le déchet.

Cetie analyse détermine au moins les valeurs des paramétres suivants : pH, PCl, estimation du point éclair, feneur en chlore
{otal. fluor, soufre, PCB-PCT-PCP, métaux lourds (Cd, TI, Hg, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V, Sn, Se, Te et Zn). Les cas
d'impossibilité d’analyses doivent étre justifiés par |'exploitant.

Si la teneur en halogénes totaux en équivalent chlore dépasse 1%, 'exploitant mesure la teneur en halogénes organigues.
Le conirdle des PCB-PCT-PCP porte sur les composés pour lesquels les étatons de mesures sont disponibles.

L.’ exploitant controle 'absence de radioactivité sur Féchantillon.
Les méthodes d’analyses utilisées doivent tre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux normes en vigueur.

Quand Pexploitant juge qu’il peut admettre les déchets, au vu des renseignements et analyses préalables, et au vu des
informations complémentaires qu'il peut solliciter sur les déchets dont 'admission est demandée, il fournit au producteur un
certificat d’acceptation préalable (CAP) qui consigne les informations contenuss dans Finformation préalable a 'admission dont,
impérativement :

— les caractéristiques des déchets,

le nom et adresse du producteur,

I'unité de production,

les renseignements contenus dans les fiches d'identification des déchets,

— unnuméro d’acceptation.

L'exemplaire du CAP conservé par Pexploitant doit également présenté les résultats des analyses effectuées sur un échantillon
représentatif du déchet.

Ce certificat d’acceptation préalable a une durée de validité d’'une année, au terme de laquelle la procédure d'acceptation
préalable doit &tre reconduite. Il doit &tre conservé au moins un an de pius par 'exploitant. Dans le cas de livraisons régulieres
de déchets, s'il v & eu au moins une livraison dans 'année, et si le producteur du déchet atteste que les informations figurant
sur la fiche d'identification des déchets sont inchangées, I'exploitant pourra utiliser les résultats des analyses sur les
échantillons livrés au cours de Fannée pour réactualiser, si nécessaire, le certificat d'acceptation préalable.

Dans le cas ol le déchet n'est pas admissible, il délivre au producteur un avis de refus de prise en charge.

L'ensemble des acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur le site fait Fobjet d'un registre chronologigue
détaillé qui est tenu & la disposition de I'inspection des Installations Classées.

ARTICLE 5.2.2. - RECEPTION DES DECHETS SUR LE SITE

Article 5.2.2.1. - Confréles & 'entrée

5.2.21.1 Cas général

A l'entrée de I'établissement, et avant déchargement, 'exploitant doit :
—  vérifier 'existence du certificat préalable d’admission, la présence du bordereau de suivi des déchets, le cas échéant, la
présence des documents exigés dans le cadre de la surveillance et du contrdle de transfert des déchets en provenance de

I'étranger,
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procéder a4 un conirdle des produits & traiter. Les modalités sont définies sous sa responsabilité. Efles doivent cependant
comprendre au moins une inspection visuelle attentive pour les déchets solides et un contrble systématique de leur

température,
— déterminer la masse de chaque catégorie de déchets. A cette fin, un pont-bascule refié & une imprimante est installe

Fentrée de Pinstallation. Sa capacité doit étre au moins de 50 tonnes.

| 'absence de radioactivité du camion est contrdlée par un radiamétre portable. La procédure a suivre en cas de détection de
radioactivité est jointe en annexe 3 du présent arrété.

Pexploitant préléve au moins deux &chantilions représentatifs par lot, d'un méme producteur, pour chaque arrivage. S'if y a
plusieurs arrivages dans Ja journée du méme déchet, 'exploitant effectue un prélévement sur chaque réception.

Toutes fes précautions sont prises lors des prélévements pour que ceux-ci scient aussi représentatifs que possible (brassage
du camion avant prélévement, utilisation de canne de prélévements, ...).

l’un de ces échantillons est répertorié et conservé au moins pendant trofs mois par I'exploitant dans des conditions de
préservation et de sécurité adégquates.

Lorsque les déchets sont livrés conditionnés, un contrle de tout chargement individualisé arrivant sur le site est impératif. Il est
effectué, pour chague type de déchet provenant d'un méme producteur, un échantilonnage moyen & partir de prélevements sur

au minimum 10 % des fits.

L'exploitant procéde a une analyse systématique de I'échantillon prélevé, sauf cas particdlier (§5.2.2.1.2).
e dépotage de ces déchets n’est pas autorisé tant que les résultats d'analyse ne sont pas connus.

Les analyses doivent permettre de vérifier que le déchet est bien admissible sur le site et qu'il correspond a la définition gquien a
été préalablement faite.

Elles déterminent les valeurs des paramétres suivants : pH, estimation du point éclair et du PCl, teneur en chlore total, fluor,
soufre et métaux lourds {Cd, Tl, Hg, Sb, As, Pb, Cr, Co, Cu, Mn, Ni, V, Sn, Se, Te et Zn). L'exploitant contréle les teneurs en
PCB, PCT et PCP {pour les composés pour lesquels il existe un étalon). Les cas d'impossibilité d'analyses doivent étre justifies

par {'exploitant.

Si ia teneur en halogénes totaux en éguivalent chlore dépasse 1 %, 'exploitant mesure la teneur en halogénes organiques.

5.22.1.2  Cas particulier : déchets réguliers et de gestion conirlee

Il peut &tre admis une procédure de réception simplifiée pour certains déchets de production livrés regulierement (au moins
deux fois par semaine, sur une période de production d'une durés minimale prévisionnelle supérieure & trois mois ) pour
lesguels le producteur met en ceuvre une gestion qui garantit la constance des caractéristiques de ce déchet, au niveau du
mode de production (absence de mélange intempestif), du mode de stockage et de regroupement éventuels chez lui, et du

mode d'acheminement.

L'application de la procédure simplifiée ne vaut que pour une liste nominative de déchets, provenant de clients reguliers, pour
lesquels le producteur du ou desdits déchets se sera engagé sur la stabilité de fa composition de son déchet, aura fait parvenir
a la société SEDIBEX la procédure écrite de gestion desdits déchets et ses éventuelles mises a jour, et se sera engagé a iui

signaler toute modification de la composition de ses déchets.

L'ensemble des procédures et la liste des déchets sera tenue & disposition de I'lnspecteur des Installations Classées. Tout
changement de la liste sera porté a la connaissance de ce dernier.

La simplification de Ia procédure de réception intervient pour les opérations suivantes :

-~ |e dépotage est autorisé avant connaissance du résultat des analyses, (échantillonnage pendant e dépotage},

I'ensemble des analyses devra étre effectué aussi souvent que I'exploitant le jugera nécessaire, avec un minimum d'une
analyse tous les guatre arrivages d'un méme déchet, sauf si le déchet est livré plusieurs fois par jour, par tonnage de 10
tonnes maximum, auquel cas une analyse sera effectuge au minimum tous les deux jours,

En cas de dépassement des seuils autorisés, la procédure générale décrite au paragraphe 5.2.2.1.1 sera de nouveau
appliquée. SEDIBEX procédera & 'analyse des échantillons relevés lors des cing livraisons précédentes et une enquéte sera
faite auprés du producteur de déchet afin de déterminer si un probléme connu de production peut &tre la cause de ce
changement de qualité. Si les analyses et enquéte effectuée par SEDIBEX démontrent qu'il s’agit d'un cas isolg, e déchet sera
soumis, pour la livraison suivante, & la procédure simplifiée. Si les analyses démontrent gue d’autres livraisons ne respectatent
pas les seuils fixés, le déchets sera soumis & la procédure générale jusqu'a ce que le producteur du déchet ait pris les mesures

3 exceptionnellement, cette période peut &tre inférieure. Dans ce cas, l'exploitant doit soumettre, au préalable, & l'inspection des installations
ciassées, les modalités qui précisent notamment les déchets concernés, le nombre maximum de (ivraison entre deux analyses de réception

consécutives, la période minimale des analyses de réception.
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correctives et le cas échéant, ait modifi¢ sa procédure de gestion de déchets, et en ait fait parvenir une copie a la société
SEDIBEX.

Article 5.2.2.2. - Tenue du registre d’entrée et du registre de refus d’admission

Un journal d’entrée doit permetire d'obtenir les informaticns suivantes pour chaque arrivage .

. — date et heure de réception des décheis,
~  nature et désignation du déchet (selon le code nomenclature en vigueur),
—  provenance précise des déchets,
— [ieu de stockage,
— mode de conditionnement,

— date du traitement,
—~  numéro du bon de pesée (qui doit permetire d’accéder au bordereau de suivi et document de prise en charge),

—  numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

- tonnage,

— numéro du certificat d’acceptation préalable,

- nom et adresse du producteur et le cas échéant, son numéro SIRET

- nom et adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé conformément au

dé&cret du 30 juillst 1998 susvisé,
—  numéro dimmatriculation du véhicule,
— le cas échéant, nom et adresse des mstallations dans lesquelles les déchets ont été préalablement regroupés et leur

numeéro SIRET,

—  observaticns éventuelles,
— fiche d'identification initiale avec les résultats des analyses et controles effectués lors de la délivrance du certificat

d’acceptation préalable,
— le résultat des contréles d’admission.

| 'absence de ces informations doit conduire au refus de la livraison.

'exploitant reporte également sur le registre d’admission, ou sur un registre complémentaire qui iui est précisément rattaché,
les résuitats de toutes les analyses effectuées sur les déchets admis sur son site.

Tout chargement non conforme au ceriification d'acceptation préalable, au déchet annoncé ou non accompagné de I'un des
documents de suivi est refusé et retourné au producteur.

L’exploitant tient en permanence & jour un registre de refus d’admission ol il note toutes les informations disponibles sur la
quaniits, la nature, et la provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus. Les registres
d'admission et de refus sont conservés pendant cing ans.

L'exploitant doit toujours &tre en mesure, en cas de besoin sur la demande de linspection des installations classées, de
préciser I'origine exacte de ces déchets.

ARTICLE 5.2.3. — PRODUITS PHYTOSANITAIRES

Les déchets contenant des produits phytosanitaires peuvent &tre admis sur le centre s'ils peuvent étre incinérés dans la
journée. lis doivent étre entreposés durant cette période sur une aire étanche, réservée & cet effet. Cette aire est couverte dans

le cas ot les déchefs ne sont pas conditionnés en flts étanches ef fermés.

ARTICLE 5.2.4. - PRINCIPE DE PROXIMITE

L'origine et I'élimination des déchets doivent respecter le principe de proximité géographique (régions Haute et Basse-
Normandie, Picardie, lle-de-France, Centre) et &tre compatibles avec e plan régional d'élimination des déchets industriels. En
cas de difficultés lides A d'éventuelles sous-capacités de la filiére de traitement de déchets, la priorité est donnée aux dechets

en provenance de la région Haute-Normandie.

Le tonnage de déchets provenant de zones géographiques autres que celles énumérées ci-dessus ne doit pas dépasser 25 %
du tonnage annuel de déchets admis sur fe centre. Tout dépassement de ce quota devra étre soumis & Paccord préalable de

Finspection des installations classées.

L’acceptation de déchets notamment & haut PCI en provenance de la CEE peut &tre envisagée.

ARTICLE 5.2.5. - MODES DE STOCKAGE DES DECHETS RECUS

Article 5.2.5.1. — Stockages des déchets solides
Les déchets solides sont stockés dans des fosses {(cf. article 1.2.3.1) étanches, abritées de la pluie et protégées contre les

envols. Les fosses doivent éire visibles.
L'étanchéité de chaque compartiment des fosses doit étre contrdlée réguliérement et au minimum tous les trois ans.




SOCIETE Sedibex TITRE 5 - Déchets Page 23 sur 59

Article 5.2.5.2. -- Stockages des déchets en fits
Les fiits sont stockés sur deux aires eétanches de 50 m? et 300 m2 Ces aires sont en pente vers un point bas de collecte des
fuites éventuelles.

La quantité de déchets stockés en fiits et en atiente de prétraitement ne peut excéder 20 fois [a capacité journaliére de
prétraitement. Toutes dispositions sont prises pour gu'aucun fit ne séjourne en stock plus de 90 jours.

L'empilement des fiifs est limité & 2 hauteurs. Les autres contenanis mobiles ne sont pas empilés avec les fiits. La stabilité
mécanique des siockages doit &fre assurée.

Le dépdt est congu pour permettre 'accés facile aux divers récipients et la libre circulation entre les rangées de fiits.
L'exploitant débarrasse l'aire de stockage de tout contenant perce ou fuyard, dés sa détection.
Les fiits sont répertoriés sur un registre de maniére a assurer leur fracabilité, et regroupés par type de déchet.

|.’exploitant doit pouveir fournir, a4 la demande de I'Inspecteur des Installations Classées, les quantités de fits stockés, leur
provenance et la nature des produits présents.

Les fiits, aprés passage au four, sont evacués au fur et a mesure et restent au maximum trois mois sur le cenfre. Leur
destination est spécifiée et enregistrée.

CHAPITRE 5.3 DECHETS RESULTANT DE L’'EXPLOITATION DU CENTRE
D’INCINERATION PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS PRODUITS

ARTICLE 5.3.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter la production, notamment en effectuant toutes

les cpérations de valorisation possibles.
Les résidus produits seront aussi minimes et peu nocifs que possible et, le cas échéant, recyclés.

ARTICLE 5.3.2. DECHETS ET RESIDUS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les déchets résultant de I'activité méme de Finstallation qui ne peuvent éire traités sur plface sont éliminés, conformément a la
réglementation en vigueur, dans des conditions aptes a assurer |la protection de I'environnement propres & garantir les intéréts
visés a l'article L511-1 du code de l'environnement, ou sont éventuellement valorisés dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur. I doit s’assurer du caraciere adapte des moyens et procédes mis en ceuvre.

déchets ou résidus produits par les activités devenir’
méachefers D5
sules d'électrofiltres D5
gateaux de filiration D5
D5
D5
laves fragmentées (R5 dans le cas d'une suite favorable
donnée par le MEDD au dossier de
demande de valorisation de 'exploitant}

A P'exception des eaux polluées geénérées sur le site, des charbons actifs utilisés pour le traitement des gaz, des cendres sous
chaudiéres, toute élimination de déchets générés par les activités de I'établissement est interdite.

L’exploitant sera en mesure de justifier I'élimination de ses déchets sur demande de linspecteur des installations classées.
Dans ce cadre, il doit justifier du caractére ultime des déchets issus de son activité qui seront déposés dans des installations de

stockage.

ARTICLE 5.3.3. GESTION ET ENTREPCSAGE DES DECHETS CU RESIDUS PRODUITS

Les déchets et les différents résidus produits doivent &tre entreposas séparément avant leur utilisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement. Les

machefers doivent en particulier &tre refroidis.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, doivent &ire réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et étre protégés des eaux météorigues.

b 5 Mise en décharge spécialement aménagée (par exemple, placement dans des alvéoles étanches séparées, recouvertes et isolées les
unes et les autres et de I'environnement eic.)
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Les résidus d'épuration des eaux de lavage des fumées, les suies d’électrofiltre, les laves fragmentées et les machefers doivent
&tre stockés séparémant et déposés sur une aire ou dans un réceptacle étanche permettant la collecte de I'eau d'égouttage et
de Feau de lavage par Ia pluie et la prévention des envols.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
&tanches et aménagées pour a récupération des éventuels liquides épandus ef des eaux metéoriques souiiiées.

Les quantités maximales sur le site sont :

e R BT e " Quantité maximale
D?c.ht:ets_. oy .r_:c%s!d.us produits . surlesite
Machefers 1100 tonnes
Laves fragmentées 450 tonnes
Suies d’électrofiltres 300 m’
Gateaux de filtration 50 tonnes

Le trahsport st le stockage intermédiaire des sules d'électrofilire et résidus d'épuration des eaux de lavage des fumées entre le
lieu de production et Punité de prétraitement ou le centre d'enfouissement technique doit se faire dans des conteneurs fermés,

de maniére a éviter tout envol de matériau et & protéger de la pluie.

Si les machefers sont mélangés aux cendres sous chaudiéres, aux suies d’électrofilire ou aux résidus d'épuration des eaux de
lavage des fumées, le tout est &liminé comme les suies d'électrofiltre.

Les déchets banals (bois, verre, papier, textile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants petivent
étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions gue les ordures menagéres.

Les déchets d’'emballages visés par le décret n94-6 09 relatif aux déchets d’emballages dont les détenteurs ne sont pas les
ménages sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des dechets valorisables ou de 'énergie.

Les déchets d'équipements &lectriques et électroniques doivent &tre remis 4 des opérateurs spécialisés pour [e traitement de
tels déchets.
Les hufles usagées doivent étre éliminées conformément aux dispositions en vigueur. Elles sont remises a des opérateurs

agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfalsantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou lout autre déchet non huileux ou

contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions du décret n'94-6 09 du 13 juillet 1994 et
de Varticle & du décret n99-374 du 12 mai 1999, m odifig, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les preumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.3.4. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit 8tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article 4 du décret
n2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets dolvent respecter les dispositions en vigueur relatives au transport par route au négoce
et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Le transport des résidus d'incinération entre le lieu de production et le lieu d'utilisation ou d'élimination dott se faire de maniére a
éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas de déchets pulvérulents.

ARTICLE 5.3.5. REGISTRE DES DECHETS ET RESIDUS PRODUITS

L'exploitant doit tenir & jour une comptabilité et une caractérisation réguliére et précise des déchets produits par son
établissement et de leur mode d'élimination, en distinguant notamment, sfls font l'objet d'un entreposage spécifique, en
distinguant :

~  les méchefers ;

les laves fragmentées ;

les métaux ferreux extraits des méachefers ;

le cas échéant, les métaux non ferreux extraits des machefers ;

les résidus d'épuration des fumées de l'incinération des déchets dont :

— poussiéres et cendres volantes (ex. suies d'électrofilires) ;

— gateaux de filtration provenant de Fépuration des fumées ;

]
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— catalyseurs usés provenant par exemple de I'slimination des oxydes d'azote ;
—  réfractaires usés.

Dans le cas ol un enfreposage spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentionnés ci-dessus, Yexploitant le
signale et indique dans sa comptabilité |a nature des déchets concernés.

il suit et commente I'évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets incinérés.

It doit également disposer des documents permettant de justifier du caractére adapté des moyens et pracédés mis en ceuvre.
pour I'élimination des déchets et résidus produits par ses activités.

Ces informations sont conservées par l'exploitant pendant toute la durée de 'exploitation du centre.

Le registre doit suivre les dispositions en vigueur et notamment présenté les informations suivantes :
— désignation des déchets et leur code selon la nomenclature en vigueur,

- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

— tonnage des déchets,

—  numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis,

-~ désignation du ou des modes de fraitement,
- prétraitements éventuels effectués au sein de I'établissement st valorisation interne éventuelle,
nom, l'adresse e, le cas échéant, le numéro SIRET des transports, stations de transit, installaion destinataire finale.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon gue son fonctionnement ne puisse &tre & f'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire fa santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, ies matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de Fétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent &tre conformes aux dispositions en vigueur les concemnant en

matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier les engins de chantier dofvent &tre conformes a un type
homologué.

ARTICLE 6.1.3. AVERTISSEURS

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc) génants pour le
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB{A) engendrés par le fonctionnement de I'établissement ne doivent pas excéder les
valeurs suivantes en limite de propriété :

Le jour La nuit
7h00a22h00 22h004a7h00
70 60

De plus, s'il y a un brult & fonalité marqué au sens de l'annexe 1.9 de 'arrété du 23 janvier 1897, sa durée d'apparition ne peut
excéder 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le

tableau ci-dessus.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores de Finstallaton ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones d’'émergence réglementées telles que définies dans I'arrété ministériel du 23 janvier

1997.

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible pour la périade Emergence admissible
existant dans les zones & allant de : pour [a periode allant de :
émergence réglementée 7h00az22h00 22h00a7h00

{incluant fe bruit de f'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi.que dimanches et jours fériés
Supérieur a 35;:?5(;:‘1)86? Ar;féneur ou égal 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5dB{A) 3dB{A}
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradees,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi gue pour détecter et corriger les écarts
évantuels,

CHAPITRE 7.2 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurite prévues par 'articie

R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

l'exploitation des installations en tient compte.

Linventaire ot 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est

constamment tenu & jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Les voles de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer

sans difficulté.
L'stablissement doit &tre entouré d’'une cléture de hauteur minimale de deux métres.

Un accés principal et unique doit étre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du centre. Tout autre acces
doit &tre réservé 4 un usage secondaire et exceptionnel. Les issues ouveries des installations d'entreposage et d'incinération de
déchets doivent &tre surveillées et gardées pendant les heures d'exploitation. Elles sont fermées en dehors de ces heures.

Les différents accés doivent tre éloignés les uns des autres et maintenus en permanence dégagés et accessibles de l'extérieur
du site (chemins carrossables,...) pour fes mayens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Contrle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans I'établissement.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies doivent avoir les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3m

—~  rayon intérieur de giration : 11 m

—  hauteur libre : 3,50 m

—  pente inférieure & 15%
force portante calculée pour un véhicule de 180 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur I'essieu avant et 80 kilo-newton sur

I'essieu arriére, ceux-ci &tani distants de 4,5 m)

Article 7.3.1.3. Aires intérieures
Les aires d’accueil et d'attente de ces parties ainsi que les voies de circulation principales utilisées pour I'admission des

déchets disposent d'un revétement durable.
Une alre d'attente intérieure doit &tre aménagée pour permetire le stationnement des véhicules durant les contrbles d'admission
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des décheis précisés au chapitre 5.2 du présent arrété. Le stationnement des véhicules de transport dans Penceinte de
Pinstallation n'est autorisé que pendant le temps des contrbles d’admission et de déchargement.

Article 7.3.1.4. Proximité immédiate de Pinstallation
A proximité immédiate de 'entrée principale est placé un panneau de signalisation et d'information sur leguel sont ingcrits, dans

l'ordre suivant :

— |a désignation de l'installation,

- les mots « installation d'incinération de déchets dangereux avec récupération et valorisation d'énergie », suivi de
« installation classée pour la protection de {'environnement soumise a autorisation au titre du code de Penvironnement »,

-~ les références et [a date des arrétés préfectoraux d’autorisation,

— la raison soclale et adresse de lexploitant,
— les mots « Accés interdit sans autorisation » et « Informations disponibles & » suivis de l'adresse de I'exploitant ou de son

représentant et de la mairie de la commune d'implantation.

Les panneaux doivent étre en matériaux résistants, les inscriptions doivent étre indélébiles et nettement visibles.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments, les locaux d'exploitation, le parc de stockage des déchets et d’'une fagon générale, 'ensemble des installations
sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer & la propagation d'un
incendie.

L'emploi de matériaux combustibles est aussi limité que possibie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre 'objet d'une explosion sont sufiisamment éloignés des aufres batiments et unités
de l'instaltation, ou protégés en consaquence.

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire a fa rapidité de
mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers. En cas de sinistre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir sous au

moins deux angles différents.

La salle de contrble et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés
vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d'explosion.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALA TERRE

L’alimentation en électricité du centre est assurée soit par le réseau public, soit par une production auionome, soit par une
combinaison des deux.

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux réglementations
européennes et frangaises qui lui sont applicables. Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence
conforme en tout point & ses spécifications techniques d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter fout

court-circuit,

U'exploitant doit identifier les zones de risque d'atmosphére explosive de Pétablissement. Le plan des zones & risques
d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuge au minimum une fols par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de ['art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Toutes les installations de chargement, de iransvasement, de stockage et de distribution de produits contenant des solvants
font I'objet de liaisons équipotentielles et d'une mise & la terre conforme aux normes en vigueur.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par [a foudre peut étre a 'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des instailations, & la sécurité des personnes ou 3 la gualité de
'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont canformes aux normes francaise NFC 17-100, NFC 17-102, ou 4 toute norme
en vigueur dans un Etat membre de 'Unlon Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
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L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre dommageabie comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des
vérifications, I'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lii et
accompagnée de l'enregisirement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

ARTICLE 7.3.5. VERIFICATIONS PERIODIQUES

tes installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi gue les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodigues. Il convient, en

particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Les moyens de lutte contre I'incendie, les installations électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire I'objet de vérifications
périodiques. Ces vérifications doivent &tre consignées sur un registre ouvert, avec ies mentions suivantes :

—  dates et nature des vérifications,
—  personne ou organismes chargé de [a verification,
motif de la vérification ; vérification péricdique ou & la suite d’un accident et, dans ce cas, nature et cause de lincident.

ARTICLE 7.3.6. SUPPORTS METALLIQUES DES NAPPES DE TUYAUTERIES SURELEVEES

Les supports métalliques des nappes des tuyauteries surélevées, situées 4 moins de 6 méires des capacités contenant des
hydrocarbures & plus de 315°C et des fours, doivent étre protégés contre les flux thermigues.

Les supports métalliques assurent une hauteur libre minimale de franchissement de cing métres au niveau des voles de
circutation.

ARTICLE 7.3.7. DIVERS
La sécurité des installations doit notamment &tre assurée par F'utilisation d’apparsils de contréle ainsi que par [a mise en place
de soupapes de siireté, de joints d'éclatement ou de dispositifs analogues.

Des dispositifs de sécurité sont prévus pour s'opposer dans le minimum de temps & la formation accidentelle d’atmosphéres
explosives dans les appareils {par exemple, coupure rapide de I'alimentation en combustible des brilleurs de fours).

Pour la manipulation des produits stockés en fiiis et dans 'hypothése ol leur transfert serait assuré par pompage, la mise a la
terre correcte des fiits sera réalisée.

Les lignes déchets liquides et solvants sont équipées de dispositifs de sectionnement.
Le tube d'évents des chambres de combustion doivent &tre équipés de dispositifs anti-retour de flamme.

Les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires a l'exploitation des cuvettes de rétention des bacs de déchets ou &
leur sécurité devront dtre exclues de celles-ci.

L es bacs de déchets inflammables doivent étre a minima équipés de :

— toit frangible,
—  vannes de pieds de bac, sur les piguage de sortie de type sécurité feu, commandables & distances, et & sécurité positive,

- alarmes de température haute.

Les cuveties de rétention associées doivent &tre équipées de détecteurs de présence dhydrocarbures, avec report d’afarme en
salle de contrdle et asservissement de cette alarme & fa fermeture des vannes sur les piquages de sortie.

Des dispositifs de détection incendie doivent étre placés en téte des fours d'incinération.

CHAPITRE 7.4 CONSIGNES ET FORMATIONS
ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance directe ou indirecte d’'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation, des dangers et inconvénients des produits wfilisés ou

stockés sur le site.

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et fa conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des consequences
dommageables pour le voisinage et l'environnement {phases de démarrage st d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.
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Sans préjudice des procédures prévues par e code de Penvironnement et par le systtme de gestion de I'enireprise, les
opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarage de nouvelles unités, tout fonctionnement en marche dégradée
prévisible ainsi que tfoute opération délicate sur le plan de la sécurité, font 'objet d'une analyse de risque préalable et sont

assurées en présence d'un encadrement approprié.

La mise en service d'unités nouvelles ou modifibes est précédée d'une réception des travaux attestant que fes installations sont
aptes a étre utilisées.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ta conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cetle formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés et les risques associés,

— les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes.

Pour le personnel permanent, cette formation doit également comporter :

~  des exercices périadiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte, ainsi qu'un
enfrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité (au minimum tous les six mois),

—~  un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a lintervention sur

celles-ci,
—  une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au

danger.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification, réparation ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique ou mettant en ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un pemnis feu ou de travail diment signé par Pexploitant cu par la personne gu'il aura
nommément désignée. Cette demigre dait receveir une formation particufiére sur ia délivrance de ces autorisations.

Le permis rappelle notamment :

les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

— ladurée de validité,

-~ la nature des dangers,

— letype de matériel pouvant étre utilise,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atrmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des instaltations,

- les moyens de protection 3 mettre en ceuvre notamment les moyens de lutte (incendie, etc.) mis & la disposition du
personnel effectuant les fravaux.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de Fexploitant ou par la personne qu'll aura nommément désignée. Cette consigne définira les conditions de
préparation et d’exécution des travaux ainsi gue celles de remise en service des installations.

La validité et le respect des conditions d'octroi de ces permis seront contrblés au démarrage et durant chaque poste par des
personnes qualifiée du Cenire, et habilitées a remplir ces taches.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés devra étre compatible avec le respect de la sécurité tant au niveau général
guau niveau des régles minimales de surveillance. Lorsque la sécurité ne peut plus 8tre assurée (démantélement des
protections incendie, montée en puissance des fravaux, occupation anormale des aires de circulation et de manutention),
Factivité d’expleitation des bacs se trouvant dans cette zone doit cesser.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant &tablit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurité. 1l identifie & ce fitre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes cpératoires et les formations afin de maltriser une dérive dans
toutes les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)
susceptible d'engendrer des conséquences graves pour '’homme et Penvironnement
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Cotie liste est tenue a la disposition de linspection des installations classées et réguliérement mise & jour.

ARTICLE 7.5.2. FACTEURS ET DISPOSITIFS iIMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'efficacité des dispositifs importants pour fa sécurité, qu'ils solent technigues, organisationnels cu mixtes, paramétres trés
importants pour la sécurité doivent &tre contrdlés périodiquement st maintenus au niveau de flabllité requis.

lIs doivent étre & sécurité positive et indépendants des systémes de conduite.

Les dépassements des points de consigne doivent déclencher des alarmes en salle de conirdle suite auxquelles les actions
automatiques ou manuelles de protection ou de mise en sécurité appropriées aux risques encourus sont réalisees,

ARTICLE 7.5.3. ORGANES DE MANOEUVRE

les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité des Iinstallations et pour la maitrise d'un &ventuel sinistre
daivent &tre implantés de facon & rester manceuvrables en cas de sinistre.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. CONSIGNES PARTICULIERES

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiqguement de I'stanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement ausst souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

En particulier, des rondes doivent étre effectuées chaque heure par le personnel de I'usine, dans le but de détecter toute fuite
accidentelle potvant survenir sur les bacs de stockage.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres emballages, |es récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & Pétiquetage des substances ef préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits
dangereux autres que les déchets présents dans linstaflation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du

travail permettent de satisfaire a celte obligation.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivanfes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 80 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a.

- dans le cas de liguides inflammables, & I'exception des [ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fifs,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- danstous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contendr, résiste & 'action physique et chimique des fluides st
peut &hre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel disposiif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.
Les merlons et murets doivent résister au choc d'une vague provenant de la rupture du réservoir. lis sont périodiquement

surveillés et entretenus. lis sont stables au feu d'une durée de 6 heures.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou fe milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réserveir associé y solt récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuveites de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
de ruissellement et protégés des eaux météorigues.
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ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &ire adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'evacuation des
fuites et eaux pluviales doit respecter les dispositions du présent arréié.

Les vérifications, ies opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu & la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substarnces ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par
les eaux métaorigues, d'une pollution des eaux superficiefles et scuterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et I'environnement.

Les eaux pluviales, aprés analyse, sont soit incinérés, soit rejetées dans ie bassin de décantation, de maniére & satisfaire aux
valeurs limites énoncées au chapitre 4.3 du présent arrété. Les eaux de lavage, eaux d'incendie {exercice ou sinistre) présenies
dans la cuvette de rétention et dans la zone de dépotage sont reprises par pompage dans un puisard et incinérées dans les

fours du centre.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont [imités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal,

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches, incombustibles et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour |e stationnement en sécurité des véhicules
de transport de matiéres dangerauses, en attente de chargement ou de déchargement.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a du personnel averti des risques en cause et
formé aux mesures de prévention & metire en ceuvre et aux méthodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement cu déchargement, seront vérifiés :
— la nature et les guantités des produits & charger ou & décharger,

— la disponibilité des capacités correspondantes,
—~ la compatibilité des équipements de chargement, déchargement, transvasement, de la capacité réceptrice et de son

contenu, avec les déchets.

Les cuves de stockage des décheis sont aménagées et positionnées da fagon & assurer un transvasement et une vidange
compléte des véhicules. Elles ont une affectation précise et sont clairement identifiées.

’exploitant assure ja mise & la terre des camions avant dépotage ainsi gue des flits avant leur cuverture.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

le stockage et la manipulation de déchets, produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) (notamment les
zones de dépotage de fiits et les zones sous les lits d'extraction des chaudiéres) sont effectués sur des aires étanches,
incombustibles et aménagées pour la récupération des fuites dventuelles. Les effluents générés peuvent étre incinérés sur le
site. lls ne doivent en aucun cas rejoindre le réseau d'eaux pluviales.

Dans le cas des rétentions associées aux zones de dépotage, et obturables par vanne, des consignes et panneaux doivent
signaler 'obligation de fermer la vanne avant dépotage.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
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ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement doit &tre doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de Ia localisation de ceux-ci
conformément a 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait 'objet d'un plan de sécurité &tabli par 'exploitant en liaison avec les
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces materiels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Le site doit disposer au minimum :

- d’un réseau incendie maillé, sectionnable, protégé contre le gel, permettant de délivrer un débit de 500 m*/heure. Il dessert
neuf poteaux d'incendie incongelables, de diamétre 100 conformes & la norme NFS 61 213, piqués sur une canalisation de
200 mm et quaire lances canons a poste fixe. Ce réseau, surpressé, est alimenté a partir de la canalisation d'eau
industrielle et d'une réserve d’eau incendie de 900 m®, notamment alimentée par les eaux de foiture et e réseau d'eau

industriefle,
- d'une quantite minimale d'émulseurs de 12 m® {dont 4m® pour jes couronnes d'arrosage des bacs, 4 m® pour les canons

fixes, 4 m° en réserve), en conteneurs de 1000 litres,

-~ d'extincteurs, a raison d'un éguipement portatif pour 100 m* de surface couverie, en nombre et en qualité adaptés aux
risgues, répariis dans ['établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets.

— d'extincteurs de 50 kg, sur roues, en nombre suffisant,

de bacs et de cuves de stockages de déchets équipés de couronnes d'arrosage mixtes eau/émulseur, permettant un débit

d'arrosage minimum de 15 litres par mmute et par métre de conférence. A ce titre, les couronnes des bacs de 400 m

doivent fournir un débit d'au moins 24 m*fheure.

- de rideaux d'eau entre les bacs de stockage et les installations du site,

—  les lances canons fixes, mixtes, doivent avoir un débit minimal de 130 mh,

— de déversoirs & mousse, au niveau de chaque fosse de déchets et au niveau de la rétention du bac de 100 m°,

— de dispositifs d'arrosage au niveau du parc a fais, suffisant pour limiter la propagation d’un sinistre,

— de dispositifs d'arrosage au niveau de chague trémie d'alimentation des fours d'incinération,

— d'un fourgon incendie (équipé d'une réserve minimale d'émulseur de 600 litres) et d’'un canon mobite,

— de dispositif de déplacement des réserves d'émulseurs.

Toutes dispositions sont prises pour que le matérief de lutte contre lincendie soit utilisable en toutes circonstances et
notamment en périoda de gel.

Le taux d’application de solution moussanie (courcnnes, canon, déversoirs,...) doivent permettre I'application de solution
moussante, 8 une concentration d’émulseur de 3 %.

Les déversoirs 4 mousse seront commandables par une vanne située dans un local a 'abri des flux thermigues rayonnés par
un éventuel! incendie.

L'emplacement des moyens de secours doit &tre signalé efficacement. Le sens d’ouverture des vannes devra étre margué de
fagon indélébile.

| '‘établissement dispose en toute circonstance de ressources en saux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau
diincendie. Dans le cas d'une ressource en eau incendie exiérieure a I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité

opérationnelle permanente.
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ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d'incendie et d’explosion.
Des consignes relatives & la prévention des incendies, accidents et pollutions doivent &tre établies, tenues & jour et affichées

dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notarmment indiquer :

— rlinterdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous une forme guelconque notammeni dans les zones

d'entreposage des déchets,
—  les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement ou d'épuration,
—  les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,
— laprocédure d'alerte interne et exierne,
— fes procédures d'arrét d'urgence.
— |a procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le

milieu récepieur. -

Le personnel concemé est formé aux dangers présentés par les produits stockés et les matiéres mises en ceuvre, aux
précautions a observer et aux mesures & prendre en cas d'accident.

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour détecter toute fuite accidentefle pouvant intervenir sur les bacs de
stockage. L'exploitant met en ceuvre une consigne visant & assurer le respect de ce point.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION ET PLAN D’OPERATION INTERNE

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'ntervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a l'appiication de ces

consignes.

L'exploitant doit établir plan d'opération interne, qui définit les mesures d'organisation, notamment fa mise en place d'un poste
de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a mettre en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger les poputations et 'environnement. Le P.O.1. est conforme & la réglementation en vigueur.

Ce plan est transmis aux services de secours et de lutte contre incendie et & inspection des installations classées. Le Préfet

peut demander la modification des dispositions envisagées.

Le plan d'opération interne doit également expliciier les modalités d’alerte, la constitution et la formation d'une équipe de
premiére intervention, les modalités d'évacuation, les modalités de lutte contre chaque type de sinistre et les modalités d’accueil
des services d'intervention extérieurs.

Ce plan d'opération interne est parfaitement connu des équipes d'intervention de Ja société exploitante qui forme son personnel
et Pentraine réguliérement 3 intervenir sur tous les accidents pouvant se dérouler dans l'encelnte de Fusine.

En cas d'accident, Pexploitant assure la direction du P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel d'un plan particulier d'intervention
(P.P.1) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans
ratard du P.0.1.. |l doit de plus planifier Farrivée de tout renfort extérieur.

Un exemplaire du P.O.J. doit &re disponible en permanence sur l'emplacement prévu pour y installer e poste de
commandement, ainst qu’un inveniaire des stocks et de Faffectation des bacs. Cet inventaire sera mis a jour chague jour Quvre,

aprés transfert de liquides, en fin de journée.

Ce plan qui sera réguligrement tenu & jour reprend les zones & risques de F'enfreprise. Ces zones sont délimitées sous fa
responsabilité de I'exploitant. Elles sont reportées sur un document qui indique pour chacune des zones :

- la nature du risque,
Jes moyens de lutte contre ce risque (matériels de lutte contre Vincendie, vétements de protection, ...),

- les consignes & observer dans la zone,

- les personnes a contacter,
- les centres de traitement équipés pour recevoir d'éventuels blessés.

'organisation de tests périodiques du dispositif et/ou des moyens d'intervention doit &tre au moins annuelle.

ARTICLE 7.7.6. BASSIN DE CONFINEMENT ET BASSIN D’ORAGE

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir l'ensemble des eaux polluées lors d'un incident, d’'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux
produits collectés et d'une capacité minimum de 1600 m® avant rejet vers le milieu naturel. Ce bassin est muni d'un dispositif
décanteur-déshuilour. La vanne située en sortie du bassin (cté rejef) est commandable localement et 2 distance. Elle est en

position ouverte, en marche normale des installations.

Toutes les vannes du bassin sont dotées d’une signalisation univoque indiguant leur position d'état.
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La vidange suivra les principes imposés par le chapitre 4.2 du présent arréig.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, les eaux de
lavage, les eaux de refroidissement et les eaux issues du traitement physico-chimique sont collectés dans un bassin de
confinement, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte. Ce bassin peut étre confondu avec le bassin précité {1°" alinéa du

présent article).

‘lls sont maintenus en temps normal au niveau penmetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a feur mise en service doivent pouvoir tre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les instaliations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions prévues dans les arrétés
ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, Pexploitant prend foutes les dispositions -
nécessaires pour que la concentration en Legionella species dans I'eau de finstallation en fonctionnement soit en permanence
maintenue & une conceniration inférieure & 1000 UFC/L selon la norme NF T 80-431.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PRINCIPE ET OBJEC TIFS DU PROGRAMME D°’AUTO
SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émisslons de ses instaliations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit et met en
couvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
'ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'nspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & inspection des installations

classées,

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de Fexploitant et & ses frais

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameires et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainst que de fréquence de

transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE '

ARTICLE 9.2,1. CONDITIONS GENERALES

Pour ce chapitre, les méthodes de prélévement et d'analyse sont celles en vigueur.

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants atmospheériques ou aqueux
sont soumis & un contrdle et un essai annuel de vérification par un organisme compétent.

Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques ou aqueux doit &tre effectué au moyen de
mesures paralléles effectuées par un organisme compétent.

Pour les polluants gazeux, cet étalonnage doit &tre effectué par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ou par un organisme agréé par le ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'l
existe, selon les méthodes de référence au moins tous les trois ans et conformément & la norme NF EN 14181 relative a
f'assurance qualité des systémes de mesurage automatique, & compter de sa publication dans le recusit des normes AFNOR.

1os registres d'admission et de refus d'admission sont conservés pendant cing ans, de méme gue les résultats de la mesure en
continu de la température obtenue & proximité de la paroi interne de fa chambre de combustion ou d'un autre point représentatif
et des mesures réalisées pour le suivi des refets atmosphériques, aqueux, eaux souterraines et de l'impact des aclivités sur
renvironnement. Les informations relatives aux déchets issus de l'instaliation et & leur éfimination sont en revanche conservées

pendant toute la durée de I'exploitation.
ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMiISSIOGNS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation.

Article 9.2.2.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
L'auto surveillance est réalisée aux frais de 'exploitant, par mesure sur les rejets de chaque ligne d'incinération de déchets.

N . Fréquence minimale pour les mesures
Parameé Mesures par I'exploitant ] -
tre esp plona par un organisme extérieur”

Débit
Température

02

vapeur d'eau’
Poussieres fotales
s:ubstances organigues 2 en continu semestrielle
I'état de gaz ou de vapeur
exprimées  en carbone
organigue total (COT)
chiorure d'hydrogéne
dioxyde de soufre

oxydes d'azote

5 accrédité par le Comité frangais d'accréditation {COFRAC) ou signataire de l'accord multilatéral pris dans fe cadre de la ccordination
européenne des organismes d'accréditation ou agréé par le ministére en charge de l'inspection des instaltations classées
® la surveillance en continu de 1z vapeur d'eau n'est pas nécessalre si les gaz de combustion sont séchés avant analyse des émissions
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. ) Fr rnce minimale pour les mesures
Paramétre Mesures par Fexploitant équence m S p A
par un organisme exiérieur

fluorure d’hydregéne
monoxyde de carbone
Cadmium et ses composés, §
exprimés en cadmium (Cd)
+ thallium et ses composés,
exprimés en thallium (TI)
Mercure et ses composés, E
exprimés en mercure {(Hg)
Total des autres métaux B
lourds (Sb+ As+Pb+Cr+ §
Co+Cu+Mn+Ni+V)
Dioxines et furannes

semestrielle

irimesirielle’

Les chaines de mesure en continu doivent &tre instaliées et exploitées suivant les régles de l'art, la réglementation en vigueur
et les recommandations des constructeurs. Elles doivent étre étalonnées selon les normes en vigueur et vérifiées aussi souvent

que nécessaire.

Ces mesures doiveni déterminer les flux et les concentrations des parameétres suivants, dans les conditions de pression et
température normales, ramenées a 11 % d'oxygéne et mesurées sur les gaz secs.

Les résultats des teneurs en métaux doivent faire apparalire la teneur en chacun des métaux pour les formes particulaires et
gazeuses avant d'effectuer la somme.

Au cours de la premigre année d'exploitation de fa troisieme ligne d’incinération, les mesures par un organisme externe de
l'ensemble des parameétres suivis en continu, des métaux et des dioxines et furannes doit &tre réalisée tous les trois mois sur

ceite ligne.

Article 9.2.2.2. Mesure de I'impact des installations sur Penvironnement
8.2.2.2.1  Surveillance des effets sur I'environnement des rejets atmosphériques

L’exploitant doit assurer une surveillance de ['impact des installations sur 'environnement pour répondre & I'articie 31 de 'arrété
ministériel du 20 septembre 2002 modifié. Le programme concerne a minima :

— dioxines et furannes,
-~ cagmium, thallium, mercure, plomb, nickel, anfimeine, arsenic, chrome, cobalt, cuivre, manganése, vanadium

1 est déterminé et mis en ceuvrs sous la responsabilité de I'exploitant et 4 ses frais. Les campagnes successives doivent étre
réalisées dans des conditions similaires pour pouvoir comparer les résuitats. Les analyses sont réalisées par des laboratoires

compétents, frangais ou étrangers, choisis par l'exploitant.

La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'établissement ou dans son
environnement proche.

Les campagnes de mesures doivent étre réalisées au minimum :

— une fois par an,
— dans un délai compris entre frois et six mois aprés 'a mise en service de la troisiéme ligne d'incinération.

Ce rapport doit éire transmis chague année a Finspection des installations classées.

92222 Surveillance des effets sur lenvironnement des rejets dans l'eau

L'exploitant doit élaborer et mefire en ceuvre un programme de surveillance des effets de ses rejets dans leau, sur
environnement. Cette surveillance peut &tre réalisée directernent ou par adhésion 4 un programme spécifique de surveillance

de I'estuaire.

Dans cet objectif, des prélévements et des mesures de toutes les substances dangereuses pour le milieu aquatique ou pour la
santé humaine émises ou susceptibles de I'8fre, doivent &ire réalisés dans le grand canal du Havre et dans le milieu récepteur

naturel final.

Les prélévements doivent concerner les sédiments, la flore, la faune aguatiques et &tre réalisés en des points judicieusement
choisis au regard de la dynamique de fonctionnement de l'estuaire de Seine.

7 la fréquence de mesures de émissions en dioxines et furannes dans les rejets aimosphériques des installations est :
—  pour fes deux lignes existantes : frimestrielle
1. lorsque quaive mesures trimestrielles consécutives donnent des résultats inférieurs & la concentration limite en diexines et
furannes, la fréquence de mesure devient semestrielle,
2. en cas de dépassement, la fréquence de mesure redevient frimestrielle.
- trimestrielle pour la premiére année d'exploitation de fa troisieme ligne d'incinération, puis selon les aménagements 1 et 2 ci-dessus.
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L'exploitant doit également définir la périodicité adaptée des prélévements.

{'exploitant doit transmettre annuellement, avant le 30 juin de chaque année, une synthése commentée des résultats des
prélévements et analyses effectugs, a linspection des installations classées. Il y justifie la pertinence des points de
prélévements et celle des substances recherchaes. Il y précise également les modalités de surveillance pour 'année suivanie,
compte tenu des résultals acquis et des améliorations possibles identifiges.

La synthése annuelle reprend chaque année les résuliats des années précédentes afin de rendre compte de Févolution des
concentrations relevées dans les différents compartiments de 'environnement.

ARTICLE 9.2.3. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les instaliations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est suscepiible de dépasser 100,m3!j, hebdomadairement si ce débit est

infarieur. L.es résuliats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les préldvements et les analyses sont réalisés dans des conditions représentatives des activités et du fonctionnement de
l'instailation.

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre !

ph en continu
fempérature en continu
débit en continu
COoT en continu
matiéres en suspension journaliére
Hg :
Cd
Tl
As
Pb hebdamadaire
Cr dont une mesure M24 par un organisme extérieur
cr’
Cu
Ni
Zn
journaligre
Fluorures dont une mesure M24 par un organisme extérieur
I hebdomadaire
CN libres dont une mesure M24 par un organisme extérisur
hebdomadaire
hydrocarbures fofaux dont une mesure M24 par un organisme extérieur
AOX une mesure M24 par un organisme extérieur
dioxines et furannes deux mesures par an en M24°
indice phénol tous les deux mois

L'exploitant doit remetire une étude comparant les rejets (concentrations, flux, polluants) en sortie de la station de traitement
des eaux des installations de Javage des gaz et ceux vers le milieu naturel, dans un délai de six mois & compter de la

notification du présent arrété.
M24 = mesure mensuells, via un prélévement sur 24 heures proportionnel au débit,
hebdomadaire = mesure réalisée sur Un préiévement sur 24 heures proportionnel au débit. Les prélévements sont réalisés selon une périadicité hebdomadaire. A

des fins de raprésentalivité, l'exploltant met en place les dispositions organisationnelies permettant de réaliser les prélévements & un jour différent d'une semaine a
I'autre. Ces dispositions doivent lui permeftre de balayer les jours de semaine travaillés sur une durée de 2 mois.

Le benzéne et les polychlorobiphényles font l'objet d'une estimation par l'sxploitant des flux susceptibles d'étre rejetés par
linstallation et peuvent faire 'objet de mesures de détection.

® au cours de la premiére année suivant la mise en service de la troisiéme ligne d'incinération de déchets, les analyses en dioxines et furannes
sur les rejets aqueux doivent &ire réalisées au minimum tous les trois mois.
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ARTICLE 9.2.5. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

La surveillance des effets sur les eaux souterraines doit &fre réalisée a partir d'au moins trois piézométres. Au moins un
plézomaétre doit étre implanté en amont hydraulique des capacités d’entreposage des déchets & incinérer. Au minimum deux
piézomatres doivent &tre implantés en aval hydraulique des installations (annexe 4). Elie est réalisée comme suit :

Paramétres Auto surveillance assurée par I'exploitant
niveau piézométrigue
pH
potentiel d’oxydo-réduction annuelle
résistivité
CcoT
métaux fotaux tous les deux ans

Pour la surveillance des eaux souterraines :
— les puits de contrdle doivent &tre réalisés conformément aux bonnes pratiques et aux normes éventuelles en vigueur. lis

sont au minimum une profondeur de 8 métres,

—~ |les méthodes d'analyses utilisées doivent &tre conformes aux bonnes pratiques en la matiére et aux normes en vigueur.

—  siles résultats de ses mesures mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant doit s'assurer par tous
les moyens utiles que ses activités ne sont pas a P'origine de la poliution constatée. -

Avant la mise en route de la troisiéme ligne d’incinération, I'exploitant doit procéder & une analyse de référence, sur chacun des

puits, au moins sur les paramétres suivanis :

_  analyses physico-chimiques : pH, potentiel d'oxydo-réduction, résistivité, NO*, NO¥, NH™, CI', 8047, PO/, K, Na’, Ca™",
Mg®, Mn?*, Sb, Co, V, T, Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, DCO, COT, AOX, PCB, BTX st HAP,

— analyse biclogique : DBOs,

— analyses bactériologiques : coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécaux, présence de salmonelles.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant doit analyser périodiquement les caraciéristiques des déchets produits (machefers ot résidus d’épuration des eaux
de lavage des fumées (gateau), suies d'dlectrofitre, laves fragmentées), selon les normes en vigueur {annexe 5 ou normes

équivalentes).

Les paramétres visés sont :
—  sur déchets bruts : siccité (sauf pour les suies d'électrofiifres),
- surlixiviats :
— fraction soluble, Gr*", Cr, Pb, Zn, Cd, Ni, As, Hg,
— fraction soluble, pH, Cra*, Cr, Pb, Zn, Cd, Ni, CN, As, Hg, DCO, Phénols, COT, Fluorures, Sulfates pour les résidus de
Ifncinération destinés a une valorisation, sous réserve du dépdt d'un dossier complet et d'un accord de l'inspection des

installations classées.

La fréquence des analyses est semestrielle, sauf pour :

—  les machefers {fréquence trimesirielie),

— [a mesure des imbriilés dans les méachefers, exprimé en carbone organigue total, qui est vérifiée au moins une fois par
mois et un plan de suivi de ce paramétre est défini,

— les résidus d'incinération destinés & une valorisation (fréquence mensuelle),

— la mesure des imbrilés dans les résidus d'incinération destinés a une valorisation, exprimé en carbone organigue totale
(fréquence hebdomadaire),

— les résidus d'épuration des fumées (fréquence trimestrielle} : poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément,
cendres sous chaudiére, gateaux de filtration provenant de I'épuration des fumées, catalyseurs usés provenant par
exemple de I'élimination des oxydes d'azote, charbon actif usé provenant de I'épuration des fumées,...

Excepté |a siccité et le taux d'imbrilés, les autres paramétres sont mesurés sur des lixiviats selon la norme en vigueur (NF EN

12457-2).

Les résultats obtenus pour chague lixiviat sont consignés, y compris pour la fraction scluble.

ARTICLE 9.2.7, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES — MESURES PERIODIQUES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service de la
troisiéme ligne d'incinération puis tous tes trois ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communigue
préalablement a I'inspection des instaliations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent
arrété, indépendamment des contrbles ultérieurs que Finspecteur des installations classées pourra demander.
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L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les élements suivants :
— carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de l'arrété,

— la définition des points de mesure dans les zones précédentas,
— la fréquence des mesures de bruits a effectuer.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée & Fannexe de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 ou
ses mises a jour.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. H prend le cas échéant les actionis correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour |'environnement ou d'écart par rappori au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une dérive par
rapport & I'état initial de Penvironnement, soit réalisé en application de 'article 3-4%) du décret du 21 septembre 1877 modifié,
soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultais de surveillance, I'exploitant met en csuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas é&chéant, un plan de gestion visant a rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.
ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

L'exploitant doit au minimum transmettre & linspection des instaliations classées :

mesure de la température de la chambre de
combustion, les mesures auto§uwerllance trimestrielle
sur les gaz en entrée et en sortie du lavage
de gaz demandées & l'article 9.2.2
bilan des r}a’tures et tqnnages_de déchets trimestrialle
traités par les installations
récapitulatif relatifs a la nature et au
tonnage de déchets acceptés sur le centre . .
& des teneurs en chlore organique trimestriolle
supérieures a 1 %.
résultats des analyses réalisées sur les
ciecpqts produ:t§ par le site (machefers, trimestrielle
résidus du traitement des effluents
gazeux,...) demandées a l'aricle 9.2.6

mesures demandées a l'article 9.2.4 mensusile
sur les informations demandées a Farticle
8.2.5 relatives & |a surveillance des eaux annuelle
souterraines, aux sédiments
survelllance de 'impact des installations sur annuelle

Fenvironnement
production de déchets dangereux (plus de
10 tonnes par an ou instalfations de
traftement de ces déchets ou installations
de stockage, incinération, compostage et
méthanisation de déchels non dangereux . .
conformemant & farmété ministériel du 50 trimestrielle
décembre 2005 relatif a la déclaration
annuelle a 'administration pris en
application des articles 3 et 5 du décretn®
2005-365 du 30 mai 2005.

Les résultats des analyses demandées doivent étre communiquées a l'inspecteur des installations classées accompagnées des
mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, de commentaires sur les causes de dépassements constatés, ainsi que

sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Ces résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de I'évolution des
résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne observé, avec tous commentaires utiles.
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La transmission doit se faire dans les meilleurs délais :

- lorsgue les mesures en confinu prévues sur les rejets atmosphériques montrent gu'une valeur limite de rejet & Patmosphére
est dépassée, au-dela des limites fixées par les arficles 3.2.3 et 3.2.4,

—~ en cas de dépassement des valeurs limites d'émission en ce qui concerne les mesures réalisées par un organisme tiers,
telles que définies & 'article 9.2.2.1,

—~ encas de dapassement des valeurs limites de rejet dans 'eau en ce qui concerne les mesures définies a l'article 4.3.9,

~  pour toute évolution significative d'un paramétre mesuré sur les eaux souterraines

pour tout dépassement des valeurs limites de fraction soluble et de tensurs en métaux lourds dans les lixiviats des déchets

produits par 'instaliation en ce qui concemne les mesures réalisées en application de l'arficle 9.2.6.

En cas de refus d'un chargement, l'exploitant doit en informer par t&lécopie, dans les meilleurs délais, et au plus tard le jour
méme, le producteur et Inspecteur des installations classées. Il communiquera a ce demier la date et Fheure de i'arrivée du
déchet, les coordonnées du producteur (nom et adresse), Ja nature du déchet (désignation et code de la nomenclature), fe nom
du transporteur et le numéro d'immatriculation du camion, ainsi que la nature du refus. -

En outre, I'exploitant doft calculer une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs mesurées et du fonnage

admis dans |'année :

- les flux moyens annuels produits de déchets issus de lincinération énumérés au paragraphe 5.3 par tonne de déchet
incinéré.

— les flux moyens annuels rejetés de substances faisant Pobjet de limite de rejet par tonne de déchets incineres,

~ les flux annuels de COz émis par son installation.

il communique ce calcul & linspection des installations classées et en suit 'évolution.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague annés, un bifan annuel portant sur Fannée précédente

- des utjlisations d'eau ; le bilan fait apparaiire éventueliement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré dmise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets
éliminés a l'extérieur de l'établissement. Ce bilan concerne au minimum les oxydes d'azote, oxydes de soufre,
composés organiques volatiis non méthaniques (COV), acide chlorhydrique, acide fluorhydrique, arsenic, cadmium,
chrome, cuivre, manganése, mercure, nickel, plomb st dioxines et furannes, quelle que soit la masse rejetée.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de ceite
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

Une fois par an, exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une synthése des
informations de I'article 9.3.2 ainsi que, pius généralement, tout élément d'information pertinent sur la tenue de linstallation
dans l'année écoulée et les demandes éventuefles exprimées auprés de I'exploitant par le public. Le rapport précise également,
pour les installations dincinération, le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée défini a larticle 1.2.3.4 et présente le
bilan énergétique global prenant en compte le fiux de déchets entrant, Fénergie sortie chaudiére et I'énergie valorisée sous
forme thermigue ou élsctrique et effectivement consormée ou cédée & un tiers. Pour les installations de co-incinération, le
rapport précise le pourcentage de contribution thermique défini a F'article 4, en distinguant déchets dangereux et déchets non

dangereux.

L'exploitant adresse également ce dossier & la commission locale d'information et de surveillance de son installation.
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ARTICLE 9.4.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Lexploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Farticle 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé. Le
prachain bilan est & fournir au plus tard au 31 décembre 216 puis tous les dix ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude d'impact,
contient notamment les éléments demandés par I'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié .

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L511-1 du code de I'environnement,
une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des poliutions et la situation de ces moyens par
rapport aux meilleures techniques disponibles,

les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale passée,
I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée,

les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets,

un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée gui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés a articte L511-1 du code de 'environnement,

les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont rempli

cette condition dans leur demande d'autorisation).
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TITRE 10 - ECHEANCES

L'exploitant doit remetire :

le rapport d'étude prévu 3 Iarticle 4.3.2, pour discriminer les eaux propres des eaux polluges sur la partie existante du
site, au plus tard six mols aprés la notification du présent arrété, avec proposition d’amélioration et d'un échéancier,

le rapport d'étude prévu & larficle 9.2.4, pour camparer les rejets {concentrations, flux et polluants) en sortie de la
station de traitement physico-chimique des eaux de lavage des gaz et ceux en soriie de la décantation, dirigés vers le
mitieu naturel, au plus tard six mols aprés la nofification du présent arrété, avec proposition d'amélioration et d’un

échéancier.
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ANNEXE 1 : Dioxines et furannes

Facteur d'équivalence pour les dibenzoparadioxines et les
dibenzofurannes

Pour déterminer la concentration totale en dioxines et furannes comme ia somme des concentrations en dioxines et
furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations massiques des dioxines et furannes
énumérées ci-aprés par les facteurs d'équivalence suivants (en utilisant le concept d'équivalent toxigue) :

_ ] Facteur d'éguivalence toxique

2,3,7.8 Tatrachlorodibenzodioxine {TCDD) 1
1,2,3,7,8 Pentachlorodibenzodioxine {PeCDD) 05
1,234,778 Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1
1,2,3,6,7,8 Hexachiorodibenzodioxine {HxCDD) 0,1
1,2,3,7,8,9 Hexachlorodibenzodioxine {(HxCDD) 0,1
1,2,3,46,7,8 Heptachloradibenzodioxine (HpCDD) 0,01

Octachlorodibenzedioxine (OCDD) 0,001

23,78 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDF) 0,1
23478 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,5
1,2,3,7,8 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,05
1,234,788 Hexachlorodibenzofuranne {HxCDF) 0,1
1,2,3,6,7,8 Hexachlorodibenzofuranne {(HxCDF) 0,1
123789 _Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
2,3,4,6,78 Hexachlorodibenzofuranne {HxCDF) 0,1
1,2,3,4,8,7,8 Heptachiorodibenzofuranne (HpCDF) 0,01
1,2,3,4,7,8,9 Heptachlorodibenzofuranne {HpCDF) 0,01
Octachloradibenzofuranne (OCDF) 0,001
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ANNEXE 2 : liste des déchets acceptés

Les principales familles de déchets acceptés sur le site sont :
— déchets solides composés de cires, terres de filtration, goudrons, boues de centrifugation et autres déchets solides,

— solides pateux {boues) composées d'huiles cacutchouteuses,

—  fits (ou solides broyés de fiits ou pateux de fiis) contenant soit des solides/pateux, des pateux ou des liquides,
—  hydrocarbures lquides haut PCI {point éclair > 21°C),

—  solvants (point éclair > 21C),

— déchets pateux pompables.

0105 Boues de forage et autres déchets de forage : , o
01 0505 lboues et autres déchets de forage contenant des hydrocarbures |

01 05 06* ' boues et autres déchets de forage contenant des substances dangereuses ;
02 07 Déchets provenant de la production de boissons alcooliques et non alcooliques (sauf café, thé et

cacao)
02 07 02 déchets de la distillation de I'alcool ;
02 07 03 déchets de traitements chimigues ;

03 o1 Déchets provenant de la fransformation du bolis ef de Ia fabrication de panneaux ef de meubles :

03 0104* |isciure de bois, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages contenant des substances
dangereuses ;

030105 sciure de bols, copeaux, chutes, bois, panneaux de particules et placages autres que ceux visés a la rubrique
030104;

03 02 Déchets des produits de protectionndu bois:

03 02 01* #composés organiques non halogénés de protection du bois ;

03 0202* ‘composés organochlorés de protection du bois ;

03 02 03* illcomposés oraanométaliiques de protection du bois ;

03 02 04* composés inorganiques de protection du bois ;

03 02 05* autres produits de protection du bois contenant des substances dangereuses ;

03 03 Déchets provenant de la production et de Ia transformation de papier, de carton et de péte a papier :
030305 boues de désencrage provenant du recyclage du papier

030309 boues carbonatées ;

030310 refus fibreux, boues de fibres, de charge et de couchage provenant d'une séparation mécanique ;
030311 iiboues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a Ia rubrique 03 03 10 ;

04 01 Déchets provenant de I'industrie du cuir et de la fourrure :

04 0103" :déchets de dégraissage contenant des solvants sans phase liquide

04 0105 liqueur de tannage sans chrome

04 0107 boues, notamment provenant du traitement in situ des effluents, sans chrome ;

04 02 Déchets de Vindustrie textite;, o o

04 02 09 matériaux composites (textile imprégné, élastomére, plastomare) ,
0402 10 matiéres organiques issues de produits naturels (par exemple, graisse, cire) ;

04 02 14* i déchets provenant des finitions contenant des solvanis organiques ;

04 02 15 déchets provenant des finitions aufres que ceux visés a la rubrique 04 02 14 ;

04 02 16* teintures et pigments contenani des substances dangereuses ;

04 02 17 teintures et pigments autres que ceux visés a la rubrigue 04 02 16 ;

04 02 19* _ =boues provenant du traitement in situ des effluenis contenant des substances dangereuses ;

04 02 20 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 04 02 18 ;
04 02 21 fibres textiles non ouvrées ;

04 02 22 fibres textiles ouvrées ;

05 Déchets provenant du raffinage du pétrole, de la purification du gaz naturel et du traitement
pyrolytique du charbon : ]
05 01 Déchets provenant du raffinage du péfrole ; o

05 01 02* sboues de dessalage ;
05 0103* :boues de fond de cuves ;
05 01.04* ©boues d'alkyles acides ;
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05 01 05* 'g hydracarbures accidenteliement répandus

05 0106* (boues contenant des hydrocarbures provenant des opérations de maintenance de linstallation ou des
équipements ;

05 01 07* igoudrons acides ;

0501 08" | autres goudrons et bitumes ;

05 01 09* iboues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

050110 boues provenant du fraitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 05 01 09 ;

05 01 11* | déchets provenant du nettoyage d’hydrocarbures avec des bases ;
05 01 12* | hydrocarbures contenant des acides ;
050113 boues du traitement de I'eau d'alimentation des chaudiéres ;

050114 | déchets provenant des colonnes de refroidissement ;

050115 ‘argiles de filtration usées ; i e

0501186 déchets contenant du soufre provenant de la desulfuratlon du pétrole ;

050117 mélanges bituminewc;
05 06 Déchets provenant du traitement pyrolytigue du charbon
0506 01* igoudrons acides ;

050603 cautresgoudrons; N
05 06 04 déchets provenant des colonnes de refroidissement ;

05 07 Déchets provenant de la purification et du transport du gaz naturel :

050702 idechetscontenantdusoufre, )
0601 ! Déchets provenant de Ia fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) d’acides

06 01 06 i autres acides

06 02 Déchets provenant de la FFDU de bases : _—

06 02 01* i hydroxyde de calcium

06 02 04* hydroxyde de sodium et hydroxyde de potassium ,

06 05 Boues provenant du traitement in situ des effluents :

06 05 02* | boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

06 0503 boues provenant du raitement in situ des effluents autres, que celles visées & la rubnque 06 05 02,

06 06 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques contenant du soufre, de la chimie du soufre et
des procédés de désulfuration ;

06 06 02° ;i déchets contenant des sulfures dangereux ;

06 06 03 déchets contenant des sulfures autres que ceux visés a la rubrigue 06 06 02 ;

06 07 Déchets provenant de Ia FFDU des halogénes et de la chimie des halagénes :

06 07 02* idéchets de charbon actif utilisé pour la proguction du chlore ;

06 07 04* i solutions et acides, par exemple, acide de contact ; o
06 13 Déchets des procédés de la chimie minérale non spécifiés ailleurs ;

06 13 01* ! produits phytosanitaires inorganiques, agents de protection du bois et autres b:ocndes

06 13 02* {charbon actif usé (sauf rubrique 06 07 02) ;

06 1303 noir de carbone ;

06 13 05" suies

07 Déchets des procédés de la chimie organigue :

07 01 Déchets provenant de la fabrication, formulation, distribution et utilisation (FFDU) de produits
organiques de base :

07 01 01* eaux de lavage et ligueurs meres agueuses ;

07 0103* _ isolvants, liquides de lavage et liqueurs meres organiques halogéngs; o
07 01 04* ;autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organigues ;

07 0107* i résidus de réaction et résidus de distiliation halogénés ;

07 01 08* autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 01 09* 1gateaux de filtration et absorbants usés halogénes ; 5

07 01 10* _autres gateaux de filtration et absorbants usés ;

07 01 11* boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangersuses ;
070112 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrigue 07 01 11 ;
67 02 Déchets provenant de la FFDU de matiéres plastiques, caoutchouc et fibres synthétiques ;

07 02 01* _Heaux de lavage et liqueurs méres agueuses ; e o
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07 02 03" #solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques halogénés ; :

07 0204~ :autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiqut;s ;

07 0207* irésidus de réacfion et résidus de disfillation halogénés ;

07 02 08*  :autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 02 09* :géateaux de filtration et absorbants usés halogénés ;

07 02 10~ autres gateaux de filtration et absorbants USEs |

0702 11" :boues provenant du traitement in situ des sffluents contenant des substances dangereuses ;

070212 | boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées a fa rubrique 07 02 11 ;

07 0213 déchets plastigues ;

07 02 14* :déchets provenant d'additifs contenant des substances dangereuses ;

07 02 1§ déchets provenant d'additifs autres que ceux visés a la rubrique 07.02 14,

07 02 16* i:décheis contenant des silicones dangereux .

07 02 17 déchets contenant des silicones autres que ceux mentionnés a la rubrique 07 02 16 ;

0703 Déchets provenant de la FFDU de teintures et pigments organiques {sauf section 06 11) :

07 0301* ieauxde lavage et ligueurs méres agueuses ; -

07 03 03* iisolvants, liquides de lavage et ligueurs méres organiques halogénés ;

07 03 04* 4 autres solvants, liquides de lavage et liqueurs meres o_ggﬂa_gi;ﬂes ; o

07 03 07>« résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ;

07 03 08* iautres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 03 09* iigéteaux de filtration et absorbants usés halogénés ; e

07 03 10* s autres géteaux de filiration et absorbants Uses :

07 03 11* Hboues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

070312 boues provenant du fraitement in situ des effluents autres que celles visées a la ru%rique 07 0311;

07 04 Déchets provenant de la FFDU de produits phytosanitaires organiques (sauf rubriques 02 01 08 et 02
) 01 09), d'agents de protection du bois {sauf section 03 02) et d'autres biocides :

07 04 01* :eauxde lavage et liqgueurs méres aqueuses ;

£0704 03" igsolvants, liquides de lavage et ligueurs méres organiques halogénés ; :

07 04 04" | x;mggmgﬁquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

07 04 07* & résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ,

07 04 08* s autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 04 09* igateaux de filiration et absorbanis usés halogénss ;

07 04 10" :auires gateaux de filtration et absorbants uses ;

07 04 11* boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

0704 12 boues provenant du traitement in situ des effluents auires que celles visées a la rubrique 07 04 11;

07 04 13" __ idéchets solides contenant des substances dangereuse;

0705 Déchets provenant de la FFDU de produits pharmaceutiques ; i

07 0501*  :eauxde lavage et liqueurs méres aqueuses ;

07.05 03" :solvants, quu?des de lavage et liqueurs méres organiques halogénés ;

07 05 04* _{fautres solvants, liquides de lavage et ligueurs meres organiques ;

S Bopmey yme

070507* _: résidus de réaction et résidus de distillation halogenés ;

07 05 08* i autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 05 09* i gateaux de filtration et absorbants usés halogéngs ;

07 05 10 _iautres gateaux de filtration et absorbants usés ;

07 05 11* i boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

07 0512 boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées & la rubrigue 07 05 11 ;

07 05 13* sdéchets solides contenant des substances dangereuses ;
07 05 14 déchets solides autres que ceux visés a la rubrique 07 05 13 ;

07 06 Déchets provenant de la FFDU des corps gras, savons, détergents, désinfectants et cosmétiques;
07 06 01* teaux de iavage et liqueurs meres aqueuses ;
07 06 03" isolvants, liquides de Iavage at hqueurs meres orgamques halogénés ; e

07 06 04~ : autres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

07 06 07* _ résidus de réaction et résidus de distillation halogénes ;
07 06 08" Zautres résidus de réaction et résidus de distillation ;
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07 06 09* i gateaux de filtration et absorbants uses halogéneés ;

07 06 10* jautres géateaux de filiration et absorbants Usés ;

07 06 11" iboues Srovenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

07 06 12 #w boues provenant du traitement in situ des effluents autres que celles visées 8 la ruiurique 0706 11;

07 07 Déchets provenant de la FFDU de produits chimiques issus de la chimie fine et de produits chimiques
non spécifiés ailleurs :

07 07 01* ieaux de lavage et ligueurs méres agueuses ;

07 07 03 #solvanis, liquides de lavage et ligueurs méres organigues halogénés ;

07 07 04* hautres solvants, liquides de lavage et liqueurs méres organiques ;

07 07 07*  iiresidus de réaction ef résidus de distillation halogénés ;

07 07 08* i autres résidus de réaction et résidus de distillation ;

07 07 09* : gateaux de filiration et absorbants usés halogénés ; -

07 07 10* _ zautres gateaux de filtration et absorbants usés ;

07 07 11*  Zboues ﬁrovenant du fraitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

07 07 12 boues provenant du fraitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 07 07 11,

08 Déchets provenant de la fabrication, de ia formulation, de ia distribution et de l'utilisation (FFDU) de
produits de revétement (peintures, vernis et émaux vitrifiés), mastics et encres d'impression :

08 01 Déchets provenant de 1a FFDU et du décapage de peintures et vernis :

08 0111* idéchets de peintures et vernis contenant des solvants organigues ou d'autres substances dangereuses ;

08 0112 jdéchets de peintures ou vernis autres gue ceux visés a la rubrique 6“”3“’” EWW

080113 1boues provenant de peintures ou vemis contenant des solvants organiques ou autres substances
dangereuses ;

0801 14 boues provenant de peintures ou vernis autres que celles visées a ja rubrique 08 01 13,

0801 15* iboues agqueuses contenant de la peinture ou du vemis contenant des solvants organiques ou autres
substances dangereuses ;

08 0116 boues agueuses contenant de la peinture ou du vernis autres que celles visées a la rubrique 08 01 15 ;

08 01 17* ldéchets provenant du décapage de peintures ou vernis contenant des solvants organigues ou autres
substances dangereuses ;

08 0118 déchets provenant du décapage de peintures ou vernis autres gue ceux visés a la rubrique 08 01 17 ;

08 01 18 Isuspensions aqueuses contenant de la pemture ou du vernis contenant des solvants organiques ou autres
subsiances dangereuses ; :

080120 suspensions agueuses contenant de la peinture ou du vernis autres gue celles visées 2 la rubrique 08 01 19 ;

08 0121* i déchets de décapants de peintures ou vernis ; .

08 02 Déchets provenant de la FFDU d’autres produits de revétement (y compris des matériaux céramigues) }

08 0201 déchets de produits de revétement en poudre ; e

08 0202 boues agueuses contenant des matériaux céramiques ;

08 02 03 suspensions agueuses contenant des matériaux céramigues ;

08 03 Déchets provenant de la FFDU d'encres d'impression :

08 03 07 boues agueuses contenant de Fencre ;

08 0308 déchets liquides agueux contenani de l'encre ;

08 0312* iidéchets d'encres contenant des substances dangereuses ; o

080313 déchets d'encres autres que ceux visés 4 la rubrique 08 03 12 ;

08 03 14* iboues d'encre contenant des substances dangereuses ;

08 03 15 boues d'encre autres que celles visées & la rubrique 080314,

08 03 16* i déchets de solutions de gravure & 'eau forte

0803 17* | déchets de toner d'impression contenant des substances dangereuses ;

08 0318 déchets de toner d'impression autres que ceux visés 4 la rubr?que 080317; o

08 03 19* :shuiles dispersées ; e

08 04 Déchets provenant de la FFDU de colles et mastics (y compris produits d'étanchéité) :

08 04 09* 1! déchets de colles et mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances dangereuses ;

080410 déchets de colles et mastics autres gue ceux visés a la rubrique 08 04 09 ; *

08 04 11* i houes de colles ef mastics contenant des solvanis organigues ou d'autres substances dangereuses :

080412 boues de colles et mastics autres que celles visées a la rubrique 08 04 11 ; 804 11;

08 04 13* ' boues aqueuses contenant des colles ou mastics contenant des solvants organiques ou d'autres substances i
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dangereuses ;
0804 14 boues agueuses contenant des colles et mastics autres que celles visées a la rubrigue 08 04 13 ;

08 04 15 iidéchets liquides agueux contenant des colles ou mastics contenant des solvants organiques ou d'autres
substances dangereuses , .

080416  lidéchets liquides aqueux contenant des colles ou mastics autres que ceux visés a la rubrique 08 04 15 ;

08 04 17*  Zhuiles de résine ;

09 Déchets provenant de l'industrie photographique :

09 01 Déchets de lindustrie photographique :

09 0101* ibains de développement aqueﬁx contenant un activateur ;

09 01 02* ibains de développement aquetx pour plagues offset ;

09 01 03" :ibains de développement contenant des solvants ;

09 01 04*  ithains de fixation ;

09 01 05* i hains de blanchiment et bains de blanchiment/fixation ;

09 01 06 idéchets contenant de 'argent provenant du traitement in situ des déchets photographiques ;

08 0113 idéchets liquides agueux provenant de la récupération in sifu de I'argent autres que ceux visés & la rubrigues

09 01 06* ;

10 ___{iDéchets provenant de procédés thermiques : e

i 3
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10 1114~ boues de polissage et de meulacle du verre auires que celles visées & la rubrique 10 11 13,

10 11 15" 3déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses ;

1011 16 déchets solides provenant de I'épuration des fumées autres que ceux visés a la rubr?&ue 1011 15;

10 11 17* _ boues et gateaux de filtration provenant de |'épuration des fumées contenant des substances dangereuses ;

1011 19* | déchets solides provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses

10 12 Déchets provenant de la fabrication des produits en ceramique, briques, carrelage ef matériaux de
construction -

10 12 06 moules déciassés ; N ;
1012 09* | déchets solides provenant de I'épuration des fumées contenant des substances dangereuses ;

101213 boues provenant du traitement in situ des effluents ;

1013 Déchets provenant de la fabrication de ciment, chaux et platre et d'articles et produits dérivés :

1013 11 déchets provenant de la fabrication de matériaux composites & bédse de ciment autres que ceux visés aux
rubrigues 10 1309 et 1013 10 ;

1013 12* | déchets solides provenant de |'épuraiion des fumées contenant des substances dangereuses ;

11 Déchets provenant du traitement chimique de surface ef du revétement des métaux et autres
matériaux, et de I'hydrométaliurgie des métaux non ferreux :
1101 Déchets provenant du fraitement chimique de surface et du revétemeni des métaux et autres

matériaux (par exemple, procédés de galvanisation, de revétement de zinc, de décapage, de gravure,
de phosphatation, de dégraissage alcalin et d’anodisation) :

11 01 05* iacides de décapage neutraliséwsm;w i

110106 | acides non spécifiés ailleurs neutralisés;

110109" _ ;boues et gateaux de filtration contenant des substances dangereuses ;

110110 boues et gateaux de fillration autres que ceux visés a la rubrigue 11 01 09 ;
1101 11*  liquides agueux de rincage contenant des substances dangereuses ; ;
110112 liguides aqueux de ring:age autres que ceux visés a la rubriﬁue 110111 ;
1101 13" :déchets de dégraissage contenant des substances s dangereuses ;

1101 14 déchets de dégralssage autres que ceux visés 2 la rubrique 1101 13 ;

1101 15* léluais et boues provenant des systémes & membrane et des systémes d'échange dlions contenant des
substances dangereuses ;

1101 16" irésines échangguses d'ions saturées ou usées ;

110198* |{autres déchets contenant des substances dangereuses ;

12 01 Déchets provenant de la mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des
métaux et matiéres plastiques :

12 01 01 limaille et chutes de métaux ferreux s'ils ont subi une pallution crganigue importante

120102  |iines et poussiéres de métaux ferreux s'ils ont subi une pollution organigue importante

120103 limaille et chutes de métaux non ferreux s'ils ont subi une pollution organique importante

120104 fines et poussiéres de méiaux non ferreux s'ifs ont subi une pollution arganique importante
12 0105 déchets de matiéres plastiques d'ébarbage et de lourmnage ;

12 01 08* i émulsions et solutions d'usinage contenant des halogénés ;

12 0109 émulsions et solutions d'usinaae sans halogénes ;

1201 12" [déchets de cires et graisses ; 3

120113 déchets de soudure ;

12 01 14*  iboues d'usinage contenant des substances dangereuses ;

120115 boues d‘usinage autres que celles visées 4 la rubrigue 12 01 14 ;

12 01 16* idéchets de grenaliiage contenant des substances dangereuses;

12 01 18* =boues métalhques {provenant du meulage et de laffutage) contenant des hydrocarbures
12 01 19" i huiles d'usinage facilement blodegradables

120120" i déchets de meulage et matériaux de meulage contenant des substances dangereuses ;
1201 21 déchets de meu!age ef matériaux de meulage autres gue ceux visés g la rubnque 120120,

12 03 Déchets provenant du degra;ssage a I'eau et a Ia vapeur (sauf chapitre 11) :
12 03 01* _liquides aqueux de neitoyage ; .

1203 02* sdéchets du degrafssage 3 la vapeur.
13 Huiles et combustibles liquides usagés (sauf huiles alimentaires et huiles figurant aux chapitres 05,
12et19) R

L3

13 04 & Hydrocarbures de fond de cale
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13 04 01* 2 hydrocarbures de fond de cale provenant de la navigation fluviale ;

13 04 02* i hydrocarbures de fond de cale provenant de canalisations de mdles ; e
13 04 03* i hydrocarbures de fond de cale provenant d'un autre type de navigation.

13 05 Contenu de séparaleurs eau/hydrocarbures ; :

13 05 01* 4déchets solides provenant de dessableurs et de séparateurs eaufhydrocarbures ;

13 0502* lboues provenant de séparateurs eauv/hydrocarbures ;

13 05 03* i boues provenant de déshuileurs ;

13 05 06* :hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures ; o

13 05 07* {eau mélangée & des hydrocarbures provenant de séparateurs eau/hydrocarbures ;

13 05 08 #méianges de déchets provenant de dessableurs et de séparateurs eau/hydrocarbures.

13 07 Combustibles liquides usagés ; .

18307 01° sfiouletgazole; )
13 07 02" dessence;

13 07 03" i autres combustibles (y compris mélanges).
1308 Huiles usagées non spécifiées ailleurs :
1308 01* i‘houes ou émulsions de dessalage ;
1308 02* Eautres émulsions ;

14 Déchets de solvants organiques, d'agents réfrigérants et propulseurs (sauf chapitres 07 et 08) :
14 06 Déchets de solvants, d'agents réfrigéranis et d'agents propulseurs d'aérosols/de mousses
organiques : o

14 06 02* 1 awtres solvants et mélanges de solvants halogénes |
14 06 03* :autres solvants et melanges de solvants ;

14 06 04* : boues ou déchets solides contenant des solvants halogénes ; e
14 06 05* | boues ou déchets solides contenant d'autres solvants.

15 Emballages et déchets d'emballages, absorbants, chiffons d'essuyage, matérfaux filirants et
vétements de protection non spécifiés ailleurs :

15 01 Emballages et déchets d'emballages (v compris les déchets d'emballages municipaux collectés
separément) :

15 0110* remballages ¢ contenant de des resadus de substances dangereuses ou contaminés par de tels résidus ;

1502 Absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'esst 'essuyage et vétements de profection :

1502 02* :absorbants, matériaux filtrants (y compris les filires & huile non spécifiés ailleurs), chiffions d'essuyage et
vétements de protection contaminés par des substances dangereuses ;

150203 absorbants, matériaux filtrants, chiffons d'essuyage et vétements de protection autres que ceux visés a la
: rubrique 15 02 02.
16 Déchets non décrits ailleurs dans la liste :

16 01 Véhicules hors d'usage de différents moyens de transport (y compris machines tous lerrains) et
déchets provenant du démontage de véhicules hors d'usage et de l'entretien de véhicules (sauf.

chapitres 13, 14 et sections 16 06 et 16 08) :

16 01 07*  ifiltres a huile ;

16 01 13"  dliquides de frein ;

16 01 14* Gantigels contenant des substances dangereuses ;

16 01 15 antigels autres que ceux visés 4 la rubrﬁ:;ue 160114 ;
16 0119 matiéres plastiques ;

16 01 21* {composanis dangereux autres que ceux visés aux rubriques 16 01074 1601 11, 16 0113 et 1601 14;

16 01 22 composants non spécifiés ailleurs ; o
16 03 Loupés de fabrication et produits non uiilisés :

16 03 03* déchets d'origine minérale contenant des substances dangersuses ;

16 03 04 décheis d’oriéine minérale auires que ceux visés a la rubrigue 16 03 03 ;

16 03 05* déchets d'origine organique contenant des substances dangereuses ;

16 03 06 déchets d'origine organique autres que ceux visés a la rubn:"que 16 03 05.

16 05 Gaz en récipients & pression et produits chimiques mis au rebut : o
16 05 06* produits chimiques de laboratoire & base de ou contenant des substances dangereuses, y compris Jes:
mélanges de produits chimigues de [aborateire ;
16 05 07* _ produits chimiques d'origine minérale 3 base de ou contenant des substances dangereuses, mis au rebut;

16 05 08" i produits chimiques d'origine organique a base de ou contenant des substances dangereuses, mis au rebut ;
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16 05 09 produits chimigues mis au rebut autres gue ceux visés aux rubrigues 16 05 06, 16 05 07 ou 18 05 08.
16 07 Déchets provenant du nettoyage de cuves et fiits de stockage et de transport (sauf chapifres 05 et 13)

16 07 08* i déchets contenant des hydrocarbures ;

16 07 09* :déchets contenant d'autres substances dangersuses ;
16 08 Catalyseurs usés : )

16 08 05* icatalyseurs usés contenant de 'acide phosphorique ;
16 08 06* Eliquides usés employés comme catalyseurs ;

16 08 07* _: catalyseurs usés contaminés par des substances dangereuses.

16 09 Substances oxydanies ;
16 09 04* Esubstances oxydantes non spécifiées ailleurs.
16 10 Déchets liquides agqueux destinés & un traitement hors site : -

16 10 01* | déchets liquides aqueux contenant des substances dangereuses ;

16 1002 déchets liguides aqueux autres gue ceux visés 4 la rubriﬁue 16 10 01;
16 10 03 dconcenires aqueux confenant des substances dangereuses ;

16 10 04 concenfrés agueux autres que ceux visés a la rubrilque 16 10 03.

16 11 Décheis de revétements de fours et réfractaires ;

16 11 05% irevétements de fours et réfractaires provenant de procédés non metaiiurgtques contenant des substances
dangereuses ;

17 Déchets de construction et de démollition (y compris déblais provenant de sites contaminés)

17 01 Béton, briques, tuiles et céramiques

17 01 06* Ernélanges ou fractions séparées de béton, briques, tulles et céramigues contenant des substances
dangereuses e

17 02 Bois, verre et matiéres plastigues;

1702 03 matiéres plastiques ;
17 02 04* |ibois, verre et matiéres plastigues contenant des substances dangereuses ou contaminés par de telles

SUD S NGO, ]
1703 Mélanges bitumineux, goudron et produits goudronnés : ;

17 03 01" :mélanges bitumineux contenant du goudron ;
17 03 02 melanges bitumineux autres gue ceux visés a la rubrigue 17 03 01 ;

17 03 03 goudron et grociuﬁs goudronnes

17 05 Terres (y compris ris déblais provenant de sites contaminés), cailloux et boues de dragage :
17 0503* i terres et cailloux contenant des substances dangereuses ;

17 05 05" uboues de dragage contenant des substances dangereuses ,

17 0507* iballastde voie contenant des substances dangereuses ;

17 06 Matériaux d'isolation et matériaux de construction contenant de I'amiante ;
17 06 04 matériaux d'isolation autres gue ceux visés aux rubriques 17 06 01 et 17 06 03 ;
17 08 Matériaux de construction 3 base de gypse :

17 08 01* :matériaux de construction 2 base de gypse contaminés par des substances dangereuses ; o
17 08 02 matériaux de construction & base de gypse auires que ceux visés a la rubrique 17 08 01, ;

17 09 Autres déchets de consfruction et de démolition : !

17 09 03* iautres déchets de construction et de demohtlon (v compris en mélange} contenant des substances
dangereuses ;

18 Déchets provenant des soins médicaux ou vétérinaires et/ou de la recherche associée (sauf déchets
de cuisine et de restauration ne provenant pas directement des scins médicaux s

18 01 Déchets provenant des maternités, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies de
Fhomme

18 01 06" i Produits chimigues & base defou contenant des substances dangereuses ;
180107 Produits chimigues autres que ceux visés a la rubrigue 18 01 06* ; B
18 01 08* :Médicaments cyfofoxiques et cytostatiques ;

18 01 09 Médicaments aulres que ceux visés a la rubrique 18 01 08 ;

18 02 Déchels provenant de la recherche, du diagnostic, du traitement ou de la prévention des maladies des
animaux

18 02 05* & Produits chimiques & base defou contenant des substances dangereuses ; g
118 02068 i Produits chimigues autres que ceux visés a ia rubrigue 18 02 05* ; o




Annexes Page 54 sur 59

SOCIETE Sedibex

18 02 07 :Meédicaments cytotoxiques et cylostatiques ;

180208 Médicaments autres que ceux visés 2 la rubrique 18 02 07 ,

19 Déchets provenant des installations de gest:on des déchets, des stations d epuratlon des eaux usées:
; hors site et de |a préparation d'eau destinée a la consommation humaine et d'eau a usage industriel : :
4901 Déchets de | incinération ou ¢ &E*i;k;;;g}‘f(se deﬁeﬁz}?WMW“ S m: O

19 01 10* _: charbon actif use de I'épuration des gaz de fumées ;

19 02 Déchets provenant des traitements physicochimiques des déchets (y compris déchromatation,

décyanuration, neutralisation) :

190203 décheis prémélangés composés seulement de déchets non dangereux ;

19 0204* §déchets prémélangés contenant au moins un déchet dangereux ;

19 02 05* :boues provenant des fraitements physicochimigues contenant des substances dangareuses

19 02 06 boues provenant des fraitements physicochimiques autres que cellés visées 4 la rubnque 190205;

19 02 07* ' hydrocarbures et concentrés provenant d'une séparation ;

19 02 08* 4déchets combustibles liquides contenant des substances dangereuses ;

19 0209* !ldéchets combustibles solides contenant des substances dangereuses ;

19 02 10 déchets combustibles autres que ceux visés aux rubrigues 19 02 08 et 19 02 09 ;

18 0211* ‘autres déchets contenant des substances dangereuses ;

19 03 Déchets stabilisés/solidifiés (4) :

1903 04* [déchets cata!ogues comme dangereux pariiellement (5) stabilisés ;

19 03 06" idéchets cataiogues comme dangereux solidifiés ;

1803 07 déchets solidifiés autres que ceux visés & [a rubrique 19 03 06.

19 04 Déchets vitrifiés et déchets provenant de la fabrication :

190404  jdéchets liquides agueux provenant de la frempe des déchets vitrifiés. e

19 07 Lixiviats de décharges :

19 07 02* ilixiviats de décharges contenant des substances dangereuses ;

190703 llixiviats de décharﬁes autres que ceux visés a la rubrigue 1907 02. e

19 08 Déchets provenant d'installations de traitement des eaux usées non spécifiés ailleurs

19 08 01 déchets de dégrillage ;

190802 i déchets de dessablage ;

19 Q8 05 boues provenant du traitement des eaux usées urbaines ;

19 08 06* 1 résines échangeuses d'ions saturées ou usées ;

19 08 07" i solutions et boues provenant de la régénération des échangeurs d'ions ;

19 08 08" idéchets provenant des systémes 4 membrane contenant des métaux lourds ; j

1908 09 mélanges de graisse et d'huile provenant de la séparation huilefeaux usées ne contenant que des huiles et

graisses alimeniaires ; o o

1908 10* | mélange de graisse et d'huile provenant de |a séparation huile/eaux usées autres que ceux visés a ia

rubrique 19 08 09

1908 11* “boues conienant des substances dangereuses provenant du traitement biologique des eaux usées

industrielles ;

19 08 13* :boues contenant des substances dangereuses provenant d'autres traitements des eaux usées industrielles ;

1908 14 bou1es provenant d'autres traitemenis des eaux usées industrielles autres que celles visées a la rubrique 18

0813;

19 08 Déchets provenant de la préparation d’eau destinée a la consommation humaine ou d’eau a usage

industriel

180904 icharbon actif usé o

190905 _irésines échangeuses d'lons salurées ou usées

19 10 Déchets provznant du broyage de déchets contenant des métaux :

19 10 03* ' fraction [égére des résidus de f;royage et poussiéres contenant des substances dangereuses ;

19 10 05* | autres fractions contenant des substances dangereuses ;

19 11 Déchets provenant de Ia régénération de I'huile ;

19 1101* zargiles de filtrationusées; R

19 11 02"  igoudrons acides ; ®

19 11 03* :déchets liquides aqueux ;

1911 04" déchets provenant du nettoyage d’hydrocarbures avec des bases ; i

19 1105* :boues provenant du traitement in situ des effluents contenant des substances dangereuses ;

i
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191106 boues provenant du iraitement in situ des effluents autres que celles visées a la rubrique 18 11 05 ;

1911 07" | dechets provenant de I'épuration des gaz de combustion ;
19 12 Déchets provenant du traitement mécanique des déchets (par exemple : tri, broyage, compactage,
granulation) non spécifiés ailleurs :

19 12 06" 1 bois contenant des substances dangereuses o

19 1211* autres décheis (y compris mélanges) provenant du fraitement mecamque des déchets contenant des
substances dangereuses ;

1913 Déchets proveﬁag}j  de la décontamination des sols et des eaux souterraines :
19 13 01* :déchets solides provenant de la décontamination des sols contenant des substances dangersuses ;

19 1302 déchets solides provenant de la décontamination des sols autres que ceux visés a la rubrique 19 1301 ;
1913 03* Hboues provenant de la décontamination des sols contenant des substances dangereuses ;

191304 boues provenant de la décontamination des sols autres que celles visées 4 la rubrique 19 1303 ;

19 13 05* :boues provenant de la décontamination des eaux souterraines contenant des substances dangg%ww_
19 13 06 boues provenant de la décontamination des eaux souterraines autres gue celles visées a la Fﬁﬁrrque 18 13;
05;

19 13 07* [ déchets liquides agueux et concentrés agueux provenant de la décontamination des eaux scuterraines
contenant des substances dangersuses ; o

191308 déchets Ilqwdes aqueux et concentrés aqueux provenant de la décontamination des eaux soulerraines autres
que ceux visés a la rubrique 19 13 07.

290 Déchets municipaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant des commerces, des
industries et des administrations) y compris les fractions coliectées séparément : -
20 01 Fractions collectées séparément (sauf section 15 01} ;

200113" | solvants ; e
2001 17*  4produits chimiques de |a photographie ;

2001 19* :pesticides ; )

20 01 27* #peinture, encres, colles et résines contenant des substances dangereuses ;

200128 peiniure, encres, colles et résines autres que celles visées a la rL;brique 2001 27 ;

20 01 29" idétergents contenant des substances dangereuses ;

2001 30 detergents autres ¢ que ceux visés a la rubrique 20 01 29 ;
2001 37 i bois contenant des substances dangereuses ;

2001 39 matiéres plastiques ;

2003 Autres déchets municipaux

20 03 06 déchets provenant du netioyage des égouts

1. Auxfins de la présente liste de déchets, les PCB sont définis comme dans le décret no 87-59 du 2 février 1987 relatif & la mise sur
le marché, & Futilisation et & 'élimination des polychlorabiphényles et polychloroterphényles, modifié.

2. Par composants dangereux provenani d'équipemenis électriques et élecironiques, on entend notamment des piles et
accumulateurs visés & la section 16 06 et considérés comme dangereux, des commutateurs au mercure, du verre provenant de
{ubes cathodiques ef autres verres ackivés, efc.

3.  Aux fins de cette entrée, les métaux de transition sont les suivants ; scandium, vanadium, manganése, cobalt, cuivre, yttrium,

niobium, hafnium, tungsténe, titane, chrome, fer, nickel, zing, zirconium, melybdéne et tantale. Ces métaux ou leurs composés sont
dangereux s'its sont classés comme substances dangereuses. La classification des substances dangereuses détermine les métaux

de transition et les composés de métaux de fransiticn qui sont dangereux.

4, Les processus de stabilisation modifient la dangerosité des constituants des déchets et fransforment ainsi des déchets dangereux
en déchets non dangereux. Les processus de solidification modifient seulement {'état physique des déchets au moyen d'additifs (par
exemple passage de I'état liquide a I'état solide) sans modifier lsurs propriétés chimigues.

5. Un déchet est considéré comme partielement stabilisé si, aprés le processus de stabilisation, il est encore, & court, moyen ou long
ferme, susceptible de libérer dans i'environnement des constituants dangersux qui n'ont pas &t entidgrement transformés en
constituants non dangereux.

8. Par composants dangereux provenant d'équipements électriques et électroniques, on entend notamment des piles et
accumulateurs visés & la section 16 06 et considérés comme dangereux, des commutateurs au mercure, du verre provenant de
tubes cathodiques et autres verres activés, efc.
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ANNEXE 3 : procédure de controle de la radioactivité

Comudie de I'échan:illon (acceptation
préalable) ou du camion {réception)
au radiametre

Déchet acceptable
{(accepté) au regard de
I"absence de
radicactivité

A
y
Mesures —
conservatoires 3! Spectrométrie Gamma

Refiss provisoire
du déchet

Activité massique inférieure

awx seuils d'exemption de la

directive Euratom oul
Diéchet acceptable (accepts)
y
Refus définitif du . .
déchet Le convoi se représente au
contrBle et est accepté scus
Reto duct réserve de présenter la méme
| au producteur activitt ou ume activiié
inférijeure.
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Annexe 4 : Plan d'implantation des piézometres

Emplacement des piézométres avant la mise en place de la troisiéme ligne d’incinération
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Empiacement des piézométres aprés la mise en place de la troisiéme ligne d'incinération
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ANNEXE 5 : Normes pour les analyses sur les déchets produits par les activités

Paramétre Nomne®
Siccité (sur déchet brut) NF T X 31102
PH {sur lixiviats) NF T 90 608
Cr ¥ (sur lixiviats) NF T 90043

Cr (sur lixiviats)
Pb (sur lixiviats)
Zn (sur lixiviats) . NFTSH0112
Cd (sur lixiviats)
Ni (sur lixiviats}

CN (sur lixiviats) NF T 90 108
As (sur lixiviats) NF T 90 026
Hg (sur lixiviats) NF T80 113
DCO (sur lixiviats) NF T 90 101
Phénols (sur lixiviais) NF T 90 204
COT (sur lixiviats) NF EN 13 137

Fluorures (sur lixiviats)

Sulfates {sur lixiviats) NF T 90042

® ou norme les modifiant




